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This stady proposes 10 wace how the novel acknowledges the impact of the
repression on the basis of two assemptions. The first of these is that, in view of its formal
characteristics, the work is shaped as an antithesis %0 ssthoritarian discourse aad appears
second supposition is based on the conviction that the reality of repressioa is not a tacit
external referont but is revealed, albeit obliquely, in the text.

Given that the novel calls ancation 10 iss formal characteristics through seif-
referencs, considesation of the text will contre on its structure as an important aspect of
meaning. The first chapter is an introduction 0 the general polisical, social, snd cultural
conditions under which Respiracién arslficial wes produced. The second, insended 0
voice and the writing of silences in the work. Flsally, 10 determine how key aspects of the
structure is analyzed in the thisd chapter, %0 show that strecture works like a cyphered




Respiracidn artificial de Ricande Mygiia, fue escrita y publicada durante los afios
ww&hm**(lWGlﬂaynmauma
mwah“wwmmm

Exuﬁonm“hmumho&amdm&h
represién a partir de dos supuestos bésicos. El primero es que la obra, a raiz de sus
caracierfsticas formales, se coafigurs como amthesis del discurso susoritario y se
ﬂmwuwawmnmmp“-
imposibilidad. Bw’mnhhuhma@chmw”
un“uﬁumﬁoqsnmm&mmﬂdm
mismo.

Mphoh.n-bhmmuhwm
wmhﬂnhmumnm-nmmw
aspecwo de significacién. El primer caphtuio sisve de introduccida al panorama de las
mmn&yMWh*smwm.
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mensajes.
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1 EL LEVIATAN ARGENTINO.
La dictadura militar 1976-1963 y sus

violeacia institucionalizada y el sissemdtico atropelio a los derechos humanos que la Junta

TN mdpﬁh_&-hcﬁumyd“ﬁ “cambio de

isrepcita miliear en la vida polkica del pafs se remonta especialmente a la década de los 30.
Para poder entender més amip.27asnts las soparcusions

Ia socieded argenting, y por 1o tanto la sissacida de vida social, polfica y cultwral deatro de

hﬁnpﬂm.ﬂnﬂbﬁnﬂnﬂ— roximacita de

d-_qidnm.p-m prC ",:;’,:,;gth;d:hmhpm:d




Militarizacién ¢ inestabilidad politica: 1930-1976

Podefa considerarse que la Argentina sstoritaria moderna y ¢l ciclo de inestabilidad
p&ictmapcﬁhﬁmdm:wdﬂpﬂﬁmdﬂ
Mdﬂpﬁomﬁ}ﬁﬂbﬁimééégiﬁm}klm El
pahdoqueodnacoldpﬁsnhjﬂ de Uriburu marca el inicio de un patrén
Mopummmgmnﬁﬁmymmm:h
inestabilided del pafs. La imposeacia mostrada por los partidos polfticos durante la
'Midm‘.dodchnaiﬁkﬁud:mm-ﬂnﬁa
mpmmﬁ recedentes ea la historia argesting, par :fa reclamar
lﬂuymbﬁ&ﬁhhqﬁﬂpnﬂmﬂhﬁ.pmh
MahmﬂmﬂdmmyhmhﬁEnﬁﬁﬁ

Mynm-mdﬂﬂnvudmb&mpl@
hduno&ua.hunlwﬂnhp-mﬁﬁglﬁdpﬁ: Este sector social,
me&ﬁﬂhhiﬁ.dﬁh@ydmﬁm
l’”hmmlﬂ“mﬁﬂilmm-m




provocaroa un profundo descontento. Al mismo tiempo fracasaron las tentativas de
acercar ¢l régimen a la oposicida. El enfrestamiento de Perdn con la Igiesia, que termina
coloctadola definitivameate en la oposicida, fue el principio del fin del gobiermo
peronista? y el 16 de septiembre de 1955 estalla la Revoluciéa Libertadora que lo
derrocard.

Este derrocamiento marca el cierre de un ciclo hissérico que podrfa resumirse con
las palsbras de Juan Carlos Portantiero: "Ea lo econdmico, quedaba atrés, agotado un
modelo de acumulacita, iniciado com Ia crisis del 30 y reforzado en la década del 40, que
ol peronismo modificé socialmente introduciendo ua patron ampliado de distribucida. Ea
lo politico, el fia del primer perosismo arraseba coa ua ordea leghimo, sostenido por una
alianza de insereses expresada ea ¢l bloque poputista de poder que Perdn habéa articulado
entre las Fuerzas Armadas, el Sindicalismo y las corporaciones patromales que
represeataben al capitalismo nacionel”3 Desde emtonces aingda gobierno ha logrado
mantener ua ordea polftico, es decir, el establecimiento de un Estado fuerte que se articule
con la Sociedad.

La Revolucién Libertadera: 1955-1966

La historia argeatina a partir del S5 se ha caracterizado por una marcada
inestabilidad polftica ¢ ingobermabilidad, debido a la presencia de un oquilibrio de fuerzas
capeces de bloqueer los proyectos polfticos de sus adversarios, pero, a la vez, incapaces
de levar adelanee los suyos.* Esm incapacidad de consolider un estado fuerte se aprecia
ea los continuos vaivenes eatre gobiernos comstitucionales que 80 completaroa sus
perfodos dc mandeto y administracionss milissres qus fracassron on cumplir sus objetivos.
Esto sesultd en una progresiva milisasizaciéa de la polkica argonting y al sislamieato del
Beado y la Sociedad. A su vez, si eawe 1930-195S5 las fusrzas armadas habian jugado ua
pepel de guardianss ds los gobierncs constitucionales, y se habian abstenido de tener uns



Los gobiemos, civiles y militares, del perfodo 1955-66 fueron gobiemnos "débiles”
i i-de tico, donde la cuestién era siempre la
i ideraba "sus imereses”. En

éﬂmmﬂmimhqm&npdhmmaﬂsm-m
Elpamimﬁeﬁvﬂlh:ﬂdenﬁkynmmmmm

hﬂmhmpﬁahm&mﬂ
. ,Jhmgmmpﬁnmm«mhmy

importante de presién y negociacién dado que los lideres sindicales gozaban de la
capacidad de negociar, al mismo tiempo, con los partidos no peronistas, las
ﬁmm;'hm Sh-ﬂmp.pnnhm.qn
polfica, sunque su rol cambié notoriaments. Ademds de pesier el poder de conwolar a los
lideres sindicales, perdié el contacto directo con las mases populares, pero, ss convirtd
jmsultdacament —dmbm;hcﬂMﬂMprﬂ




alisnzas eatre el desarrollismo y los Radicales del Pueblo, oscilaciéa que terminé por
quhtm”aw»mwompﬁmm
antidemocréticos.

Duranse el Gltimo gobierno radical (1963-66) de este perfodo, los militares se
abstuvieron de intrometerse en el gobierno y se abocaron a desempediar una funcién
“profesional”. Su retiro a los cuarseles no implicaba una aceptacién de esta funcién o el
acatamiento a la autoridad coastitucional. Al contrario, eswe perfodo sirvié para la
articulando la docrine de "seguridad nacional”.

En 1966, Ongania dirige ¢l golpe militar que derribaré al gobierno radical de Iilia.
Hasta shors Ia alsernancia entre gobiemos militares y civiles respondia a la incapecidad de
incorporar al peronismo ea ¢l sistema polftico. Los militares por su parte, conservaron su
funcién tutelar y de veto, pero no se proponfan el establecimicato de un régimen
susoritario dominado por las fuerzas armadas. A partir del goipe de 1966, la akernancia
de gobiernos civiles y militares seguiré siendo el patréa, pero cada uno de los proyecios
gubernamentales (1966-1973-1976) implicaré una ruptura con las modalidades polfticas
adoptadas por el perfodo anterior.$

La Reveluciéa s pusse:
o) Argentina: Ongania-Levingston-Lanusee:

Paradéjicamente, aquella faccia de ejéeciso, los “azules”, que tres alios antes se
habfan combetido en ua enfrentamiento armado con los “colorados”, para assgurer las
elecciones presidenciales, era on 1966 la responsable del golpe militar que pone fin al
gobierno radical. Ya 20 se trataba ds desplazar del poder a aquelios qus por su ideclogfa
o polhica gebernamental ss alejasben ds los patrones insticucionales. Se trata de wma



grande: mamhmmﬁmﬂﬁpm& inquierdismo’ ¢
‘populismo’; ﬂmﬁmmghmﬁamhm
de 1a Nacia, la elaboracida de un ‘modelo argentino' jestinado a reemplazar al caduco
mms@nhﬁﬂom"’

: : fhﬂngﬁﬂhnﬁdﬂi

con vigor y "las w*mhpﬂnm’ El secuestro y
asesinato del ex-presidente Aramburu, ra. con ¢l cual debuta Montoneros en la escena
pﬂﬂ.#hﬂhhwﬁ.dﬂﬁiﬁﬂpdmm

g ,L"iﬂyhﬂﬁﬁlfﬁﬁﬂ:j rillera, sigue en
cbuilicién. Ba 1971, se produce ua seguado “cordobazo”, deﬂmhmﬂ
mhﬂyhﬂﬁﬁdpﬁhmmlﬂ:ﬁhmm
y controlar el camino a las elecciones. Sus cbjetivos eran recuperar la legitimidad del




Entre 1971 y 1972, se perfilsben ya dos blogues antagéaicos que intentaban sacar
pertido de la crisis social surgida después del Cordobaso, ¢l proyecto de “recomst pocite
MEﬂgkmMmhﬂﬁMEpﬁ radicionales, ¢
radicalismo, hasta el movimient mmthm Al

El retorno del peronismo al poder: 1973-1976
La convocatoria electoral de 1973 wnfa la funcida de operar como vélvula de
argentina. Esto de alguna manera, como o sofiala Oscar Landi,!® marcaba al gobiemo

11 de marzo de lmmmpﬁp-hmdahmﬁﬂMﬁwﬁ

El marco social y politico del gobierno de Cémpora €3 sumaments
cargado de sensida. Las organizaciones guerrilierss manifisstan pé
dﬂynnﬁt“mﬂlhhm Se continden

nﬂp uo y




El 12 de julio la Confederacita abajadores
mﬁgﬂﬁnmam:hmdBMyhﬁhdﬂmﬁm
mﬂmﬁnmmﬂ
Mamahmmm
Myymdsldpum“m&msﬂﬁdym
particalar de Perén. Sln_ﬁhﬁ@ﬁ.HWﬂm dsicamente
gdm&mmm Duranee esta ctapa 3¢ inicia un proceso
qgmmﬁm;nﬁpmﬂpﬁsﬂpm.hm
,,,,;,jdﬂmﬁﬁﬂvﬁnﬁnlﬂpahpelﬂﬂﬁm Al mismo
mﬂmﬂWMthﬁmhmmyd
El 23 de septicmbre se llevan a cabo las eleccioncs e le OKOrEan nucva pmte el
uﬁnﬂmmlﬂﬁﬂiﬂﬁuﬂtﬁﬁ)mhmm‘
mmlmn.hﬁmmuywuﬁHﬁmvﬁ-

de la Ciman de




de 1974 con la expulsida de los sectores de inquicrda del Movimiento peroanists;!3 4) las
demandas de los terratenientes pampeanos; S) la progresiva pérdida de gobernabilidad
sobre la sociedad civil, Ia reactivacida de la violencia polftica y el inicio de una ofeasiva
contra los gobernadores afines al camporismo. A esw0s factores habria que agregar que
uno de los conflictos polfticos més importantes durante el gobierno de Peréa fue la
W&m&ndﬁmmm&bmmﬁ
paodmmadmmcgﬂia&hﬁmquudcﬂﬁhfum
sociales.

A partir de la muerse de Perén, el 1* de julio de 1974, y la imposibilidad de
intentar arbitraje alguno luego de la desapericida carismitica del lider, comicaza wa
perfodo de gran deserioro geaeral. El estorno familiar de Peréa fue el que reguld su
sucesitn, quedando en la cépula del gobierno su esposa Isabel de Peréa, como
presidente, y el grapo fascista de Lépez Rega. Este grupo insensS reafirmarse ea el poder
watando de croar uns imagea de liderazgo carismitico de Isabel. Por otro lado, & feerza de
mamammdmwmm
mamudmvmwamummm
la sociedad, ampiiando las leyes represivas y mediamte la promocida y tolerancia de wna
organizacida terrorista de devecha, la Triple A (Alianza Anticomunista Argeatina) y sus
Escuadronss de la Muerse, cuya formacida, ea 1974, y funcionamicnto estaban a cargo de
Lépez Rega. 1

Los dirigentes sindicales de la OGT y las 62 Organizaciones!$ se convirtieron ea
wno de los actores més importantes del quehacer polttico. Para mediados de 1973, los
sectores emprosariales, la isquiseda peronisn y los grupos polficos viaculados & Gelbesd
hablen sido aniquilados polfticamenss. Ass est0 ¢l grupo de Lépez Rega intenta Nquider a
su éaico oposisor, la disigencia siadical. La inflacida para esc entonces era galopants,
Begando al 350% y despées del “yodrigasc™,!é en junio de 1975, las politicas adoptadas



mantener ¢l ordea comstitucic

"’fi’ykhm&'“

;ﬁmd'im'yheiidim-m}ds 1976, Ia sociedad srgeatina
era waa sociedad sin gobierso. Epﬁﬁm:mhllpm
wMﬂmminﬁﬂyﬂpﬁhMyﬂd

sc habfan movilizado, passben a ua estado de inactiva i6n y

mmﬂh-ﬁﬂ-ﬁ—nﬁﬂcﬁﬂlhﬂmc
hﬁ!ﬂ-ﬁ“h_lmllmﬂdmﬂﬁh
rporacida militer y sus aliados. Adomds esto les favorects para dejar seatada, COmO
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K golpe militar y la dictadura: consideraciones gemerales

marina y las fucrzas atress): ¢l gemeral Jorge Rafsel Videls, ol akmiranse Emilio Massera y
milicares se iban incrementando los siveles sociales cusstionados por los millitares y se fae
sensificando la involucracida de éstos, la dictadura militar del 76 se diferencia de Ias
mpﬂ'cﬂgyﬁ_Mcp pestionaran a la amorided
yh“mlﬁh lﬂﬁh‘m:nnqhﬂm
m&-mdz;; madores, ministerios y otras depeadeacias, asf como

particron, deatro de estas instancias, wdos los cargos de los escalafomes
jerfaquicos. Peeron diswshios el Congreso y las legisiaturas, fucron depuesios jesces de
h&h&nyn::;;ﬁ: 6 con la imserveacida ds las wniversidades.
soclal existents, 0 908, el populiswns, Io qgue 38 necesitabs &2 un cambio radical en ol osden




éﬂm@aﬁﬂbﬁ- dependia jestament 4o 98 COMPOIAmORIO COMD
S pe mmﬂhpﬁbn

w:nm;—nﬁﬁnhmm:pmﬂh
conformacita de Ia economia donde reinsba ba la ley del “sflvese s quicn pucda”, rehussban
m:-ﬂﬂﬁmhﬂm Como sefiala Oscar Ouziak, el

cisble recurso ds control social” que ° *cumplia foncionss de

ﬂ,ﬂy;ﬂ:ﬂ;h_g—thgﬁﬂ#ﬁnm
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foco de mencida de su gobiemo, del problema econdemico & uaa thmida apersara hacia los
mﬂéﬁwmpﬂﬁ do a su heredero ’pﬁﬂ.ﬁﬁl‘mﬁé

kh&?ﬁnmpﬁhmyﬂmpﬂm
compuesta por ¢l general Leopoldo Galtierl, el almirante Jorge Anaya y el brigadier Basilo
Lami Doso. Galtieri insentt fortalecer la imagen presidencial, asf como volver a implantar
¢l programa econdmico scoliberal. El régimen militar catre 1962 y 1983 habla swravesado
por ua profeado proceso de descomposicida. El aislamiento y debilidad del gobierno
milicar o8 puesto oa evidencia cuando la OGT, que a ignal que sodos los partidos poliicos,
sbfa permanecido ea "los cuarieles de imvierno”, comvoca & was movilizacida el 30 de
ﬁnﬁﬁﬂﬁﬁcﬁﬁmﬁ:ﬁ.nmﬁh

ales comunes, en medio de

la profunda fragmentacia que venia impulsando la crisis®.22 Con el fia de la aventura
miticar de Las Malvines la searse del gobierno milicar estaba echada.Z> Galtieri roauacia a
precipied la evaporacida de las dltimes csperanans ds la cépula milicar de consolider el
poder. Bl desploms del ségimen 20 fus ol resultado, COmO en Casos anteriorss, de las
presionss de waa movilizacida social 0 ds la accida de pantidos politicos opositores al
régimen, sino conssousncia de la misma crisis incernn y Sssprestigio de las feeraas
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armadas. mmmeﬁm:mlbp&lmum
ahm&&haﬂﬂkﬁnﬂ“lm“g
internacionales,?* a la informaciém proporcionada por los exiliados, y otras
chpbmmmqﬂ:éwmﬁn#
wm-wm&mﬁﬂdﬂtﬁﬂélﬂs
cinismo fue general, a mivel nacional ¢ internacional, scluyendo al Papa, y »0 por
Mﬂdw:ﬁnnmﬂdwﬁ La junta intemd
controlar Is salida electoral que permisiors la condoacida de los crimenes. Le propuso a
mymmm:mmhﬂndﬂm Esta
creads & fines de 1961, y su negativa fus acompafiada por waa novilizacién popular
elecciones de octubre de 1963, la junta emite "La Ley de Pacificacid Nacional”, que no
Duhtmdn“pudﬂnlﬁ-hihﬁﬁHimﬁlﬂliﬂﬁﬁn
los milicares. 2
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Mtés alid de la rasén: o tervoriome de estado
m&mmmthmﬂmmﬁmg
:jf;,,:,,ésmbph-nﬂopnrhmm“gh
mshﬂdmmﬁhm Sﬁaﬂ-ﬁmm
que hicieroa posible esta cruel ¢ incivilizada polftica militar Guillermo O'Doanell

Mpmmhﬁn—:ﬂﬁﬂiqﬂnm;ﬂﬂmgﬁ
ﬁ_ﬂmﬁn*mmwn

El silencio que roded al golpe militar les otorgd a los militares la ventaja de una

cida -ﬁhbﬁeﬁﬁHhhhhm
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wlﬁm&ammﬂMammhmﬁh
jencia. Ammﬂ:ﬁﬁvﬂkmmm;m
mmymmn-ﬂgﬁamghmu
discurso aworitario que justificar su in . 1a cual las colocars més allé de sodo
mw;:ﬁanwmmh.ﬁ ones sociales: Ia
atributivo de la Patria, y Ia sociedad es respoassble de ello.?!

gaTTas ’,,1,nﬁiﬂmnm#n@ym
mmmhmhwahwﬁmmm
“implica casi suponer simétr 1’qnaﬁﬁvihsﬂmemhmm
necesariamente onfermo”. 32

Eﬂﬂhxmm‘ﬁf:hmﬁdﬂym&ﬁm
plazos, 1o que importaben eran los objetivos. Delich seflala que la relacida que sc
"diagnostica de un modo solitario ¢ invariabl Me comrecto” sia tener ea cuenta la
opimida del paciemte que no sabe.3 Los militares se s syen, asi, ¢l monopolio del
saber, del poder y de la palabra. Ellos son los jucces infalibles qus van a deserminar los
d“ihﬁﬂyk#ﬁhﬁﬂﬂ.hqﬂlyhnﬁ Esnos
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“representantes” de los valores cristianos y occidentales, cargados de un odio irracional y
de un soberbio desprecio por la vida, sinetizando t0do el poder y la fuerza, se lanzan a
combatir a la oposicién politica y a reestablecer ¢l orden supuestamente perdido. Asd, las
foerzas armadas, siguiendo ficlmense los precepeos de la Doctrina de la Seguridad
MMmhmﬁhmm&mmmmﬂly
mmobjeﬁmmehmdmmmmawpnm
ético, de allf su nombre de "guerra sucia”.

Como ya se ha sefialado, la lucha contra la guerrilla y el exterminio selectivo de
ciudadanocs, se habfa iniciado bajo el gobierno de Isabel, pero se continué con mayor
bqnemmh'ubvedén'.yahmﬁmmmviﬁbbdad!;
Dice el Gral. Videla:

El serrorismo es la expresién concreta objetiva y visible de un fenémeno mis

denominamos subversién. Emeademos €30, e, la
wﬁu&awyamaum?:u de nuestra

concepcida de libertad y de dignidad humana. 3¢

Si en aquellos momentos nadie teafa claro el alcance de la palabra "subversiéa”,
ahora después de conocer los resultados de la salvaje represién que lievaron a cabo,
abmm'ﬂmﬂm‘mmouﬁmmbmwbqup-ﬁ
"subvertir" el orden. La fanftica intolerancia a lo distinto es uno de los rasgos
caracterfsticos de la poiftica sutoritaria militar de esta época. Lo que sf sigue siendo muy
dificil deserminar es qué entendian las fucrzas anmadas por “libertad y dignidad humana®.
A los guerrillercs, y "subversivos” ea general, se los calificé de anti-argentinos, de
delincuemes, de traidores a la nacién. Eraa cossiderados como psicéticos, locos,
incapaces ds ser portadores de una ideologfa, la cusl sSic era una méscara de su locura.
El fanatiomo ¢ intolerancia de los militares los llevé a satanizarios; eraa mfis que
ensmigos, eran ¢l mal mismo.35 Por ¢30 habéa que aniquilarios. Para ello, los militares
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contaban no s6io con el monopotio del poder y 1a fuerza, sino ademds con el anuendo de
mnﬁbmﬂhﬁm’hEydﬁandehmm
Semehﬂnhﬁndehadﬂm'mbhfﬂpmdshgm
mmsmm:mmmnkm Era necesaria la
saber” lo que sucedia. Este ena el silencio de los "complices” del régimen, aquellos que
mmﬂmﬂmm'émnmamﬂﬂmﬂeﬂ

nhﬁmmmmﬁmﬂMQHMhmm
iciones o los crimenes polfticos, sino que

[...] Selespadil.nﬂdennsinn

mﬁhdﬂmﬂmé&ﬁyhﬁﬂ.mmhm La
w:mmummgmmmﬁm
condenads al silencio. hﬁammmhﬂmémmm
m&m@m:ﬁhmmmaﬂ.ﬁmﬂnﬁh
lnﬂﬁmm&mamm

sinformacida hﬂﬁﬁhaﬁlydﬂmﬂ
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privado, se ve acompafiado por un replicgue también de: Poder a lo privado. Es decir, la
privatizacién de lo pdblico no s6lo se express en la climinaciéa de la participacida de 1a
”,:ymmﬁnnmﬁadmnmv:humlh

isiones, sin considerar a los afectados por

cllas. &mﬁhmmm%m&ipﬂ’ :

: ym#hm:ﬂnhmgm
los 1a sociedad civil y el

mm-ﬂmpﬁmymm?mh
substitucidn del juego democritico por una polftica de camarillas.”

sobre la realidad de los desaparecidos o sobre el desarrollo de la guerra de las Malvinas,
haciéndoles creer que se estaba ganando hasta que de un dfa para otro ya se habla perdido.

Es en est0s "s6:n0s del poder” donde se tcjon las estrasegias para que esa €lite
m&mm*-ﬁpﬁm'ﬂmnmyﬂunw
¢l discurso del "nosotros” de la corporacién militar, opuesto al "otro” andaimo, potencial
o real "enemigo” del orden a reestablecer. Es en estos sétanos del poder donde se tramd y
desde donde se dirigié aquel apocaliptico aniquilamienso de miles de argentinos, que por
su magnitud y caracteristicas, llegd al paroxismo de la perversidn y la violencia. Corradi
en su trabajo sobre la cultura del miedo describe a la represidn argenting, en comparacién
con owras del Cono Sur, de la siguiente manera:

(...] Ia repres:
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niveles. [...] Desde un punto de vista compar. APPBDEMW
elmmism&:mmgéMSm'

tambiéa la impunidad de sus ejecutores y responsables. La sociedad estaba totalm
desprosegida. Cnlqmspsmpadhﬂdﬁdu;i: '

dﬂhﬁsﬁeﬁmpﬂﬂﬁ.maﬁ.ﬁ@mwﬁmnm
Ejecutivo 0 asesinados. Nadic estaba libre de sospecha. Todos los sectores sociales eran

pﬂavmg w mmmﬁm—mmﬁm

bﬁhﬁm@zmmhﬂmgmpﬁaﬁmm
hd@ﬁnﬂﬁﬁhnmqﬂpmkmrﬂk




m@mammmmmdMngﬂdmm
avasallado en sus derechos.

Respiracién artificial en ¢l comtexto cuitural y marrativo.

que pasa a formar pare de la resistencia.
formas de expresar su repudio al régimen. En gran medida las diferentes manifest ciones
&Mahm“wqwmam(miﬁﬁlsﬁ

memnmommmynhmlﬂk
significantes sobre los que se basaben la identidad y ¢l sestido.
No serfa errdaco afirmer que ea la época del tercer peronismo un alto por

de los intelectuales argentinos eran de tendencia progresista, incluso militantes de
organizaciones de inquiesda. Ellos habian abrigado la caporanza de pomer punto final a las
intervenciones militares en la polftica argontina y lograr establecer un sistema de gobierno
democrético-populista o socialista. Ame el desastre del goblerno de Isabel muchos ya
manejaben 1a posibilided de waa toma del poder por los militares, como el mismo Ricardo
Piglia,$2 de modo que ¢l goipe, més que generar perplejidad o sorpresa, fue el tiro de
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wﬁmyMﬁnﬁﬂsm&ynﬂhm

Mmkmhmmknﬁgm(mhmu

siavélicaments coa la desinformacid ﬁmphp—upﬂhh
enmﬂ:prdpuh”mﬂpam Beatriz Sario* soflala que de
n—uhmnﬁnn-ﬂﬂﬂihm&yﬂnh




era prohibido o no. La intimidacide se completaba con
desapariciones y asesinatos de intclectuales que habfan dado un paso "més allf” de lo
A pesar de ello, cacrisores, como Ricasdo Piglia, deliberadamente 0 no, comicnzan
on "";dehpﬂﬁpﬁ'dimnﬂ Sus novelas aparecen,

ﬁ)gﬁmﬁﬁm-MQH—mkh,,’ij E08
de la fragmentacita misma.45 El epigrafe de Respiracién artificial, womado de un poema
] issed mesning, an approach to the
significacidn” social, polftica y cultural propuesta ¢ impuesta por ¢l régimen. Es una
lado aparece la negacida de la mémesis como forma énica de representaci
adviersms, en oposiciéa a Ia visiéa wtalizante propuesta por Sarmiento on Facundo., Ia
mentacida discursiva de la subjetividad o "descomposiciéa” del enigma actwal
wtham &mmﬂ“?ﬁhﬂ—éﬁ
arsficial difevenses discursos, ademds ds méhtiples y fragmontadas hissorias que se cruzan
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ﬁmmsmg&ﬂmﬁhmm-ﬂ:

aovelas denuncistivas ficcionalizan Ia hissoria de tal menera que se pueden rastrear 0
hﬂmm“ﬁhﬁmﬁ-ﬂlphﬁlgmgu

pxms:h_;mamm*” i 'inmhmﬁﬂ
objetiva, sino la experiencia de vivirla. La representaciba co usl, ebjstiva y
Mkkﬂnmnhm&hﬂynﬁcm
Thhﬁnhhpﬂﬂnpﬂﬁhq&ﬁ:plﬂm&h
~oblicasmente, s6i0 obliceamense, hablan de la historia. Pero es p _cisamentc ca esa
mm-mi.mhmmlm:m
i v ym&:hﬂ;ﬁﬂyﬁhﬂﬂ'ﬁ
Respiracidn artificiel, siendo una novela re sentativa del virage que toma la
Mﬂdﬁhﬂpmmﬁohm
milicer, ha llamado notoriamente la aseacida de Ia crhica. Un gran porcentaje de los
mmnﬁmhﬂﬂnthm:ﬁhmm
“ﬂﬁﬂﬂmn-ﬂ&ﬂmhﬁ_lﬂ
ds bs inriga. Eata relacida fus descrita como la béisquoda en ol pasado ds waa explicacita
ﬂﬂ—;“dﬂm‘hm&hmm:mm
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de wma involucida pasoldgica. Al mismo tiempo, se ha lcido e csta relaciéa el
W«Mommmmmm
Is escritura de las derrotas de la historia nacional, y la lectura revisionista de textos

historia, se eacuentran los rabajos de Halperfa Donghi y Marta Morello Frosch,® quienes
percibea ea Respiracién artificiel 1a propuesta de una redefinicida de la trayectoria
thmw&myhmm&ﬁsmg
Mcmdpnuh.m-m&nywam:hﬁﬁué
m-mmahmmummmﬁ
amaliza la manera en que la novela de Piglia problematiza las actividades criticas de la
lectura, la escritura y la decodificacién adocuada al programa del texto, otz
que s¢ hace para y bajo las condiciones represivas del estado aworisario. El comentario d
Marimda destaca la imposibilidad del reiato y ¢l fracaso de su cristalizacid
realiza justamente a partir de su incapacidad de ser y concretarse en ¢l seno de una historia
que cbetaculiza y clausura la escritura. Sazbéa establece la relacida catre la morfologia de
la historia y la represeatacida, destacando la metffora del archivo como la base
fundacional del corpus de la Hisorla, de la seinscripciéa de la cecritara, y como activador
ds uns imterpretacida, de "wsa memoria del presents”. Asimismo destaca el aspecto
parddico ds la novela y su incitacida a peaser ¢l presents hissdrico desde los Mmises del
cxwalamienso frew de wa distsaciamionto asumido. Y, por éktimo, Daniel Balderston,
ademds ds coincidic en qus la novela relata el fracaso, presomte y pasado, de las ideas
wipicas y nacionslistas, sefiala como aspectos sugerentes de la represida a la visida
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fragmentada y modiati ada de la verdad hissGrica, el carficer alusivo del relato y la fecrza

1o hacea posible.5!
m;&m&m&huﬁnbmm,f ativo de
tespiracidn arsificial se bassa fandamentaln proximacién al wex10 a nivel de
hﬂ.gﬁﬁndmﬁm(lﬂﬁ-ﬁ)mnﬁn“md
iderac in etacidn de la historia. Si

%x10, y & s8¢ COMO una propuesta de re
hmm&hm&mﬁmhpﬂiﬁ.mumﬁhm
ﬁmmﬁyhmw&—ﬁ;yhﬂqghmﬂg
mm-mmﬂﬂﬁ@.mnmqﬁﬁshﬁn
Mﬁmﬂmﬂﬂﬁhm Por otro lado, como puntesl
mmmhmdsmm Rm-ﬁﬁ-!g—
m&tmﬁ“mﬁﬁﬁiﬁﬁhmﬁh
aciaci ,ydmhﬁ“ﬂﬂyhﬁpﬂnpﬂé
régimen. E_ﬂmi—nhmhpﬂhynhﬁmh
mmnﬁ-ﬂMyMahmy ritarismo del éaico
discurso vigente. mmmmmmnmmu
mpﬁmmmﬂﬁmnmmmth
mancras "oblicuas” iﬁﬂmhgﬁﬁﬁﬂnmaﬂﬂﬂm
Bhﬂﬂpdmthhﬂmyhhm
ﬂﬁh“wqﬁhﬁhﬂhbmmﬂuﬂm
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respuesia a csic fenGmeno, también comienzan a poser mayor éafasis ea los clementos
comtonido, o inversamente, donde ¢l comtenido no logra predominar a los aspectos
reflexivo, pero tambiéa es smorreflexivo. La actividad de loctura, escritena ¢
imerpretacida de wexw0s o fragmentos de elios que lievan a cabo los personajes, las
menciones a la novela epistolar, la critica liseraria de la segunda paree, el cucstionamienic
de la existencia de una historia, exc., refierea incansablemente a la coafig

ctwral de la novels y a la relacida del ex30 con wa loctor gue interpreta. Por otro lado,

R0 8¢ necesita un andlisis de su estructwra para advertir algunos de sus rasgos formales

mismos, constituyendo, ea parte, la razéa por la cual el presente andlisis se basa en la
progresista, amda de que el 1ex10 tampoco permise que nos olvidemos de ello. De la
misme manera qus la estructura 80 desplaza la importancia de se inwriga, ai ésta manticns
ocultos los rasgos formales de la novela, aquelia realided hissdrica se fllua en ol mundo
creado por ol 6x10, susvaments, tanto & wravés del contenido como mediante la
significaciéa ds la estructura, mds adn, gracies a la relecida y reforoncia mutes entre
ambos siveles. Esta aproximacida al wxmwo se funda, entonces, en la corteza de que a
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MMn&mdem-m&mmm
m&deMynmadwmmﬁb
umamwahmmm

Netas

'Twmwmwammmﬂ.mz
Allanza, 1978: p. 393.

2Mmmwmmammmm1hwﬁdm&
mmydmammwaumwﬁm
mhMWW.WMNE&Miﬂ

3mmmm.mymmhauw;nss-m¥.
mwawmmmmwzmnﬂ:m
831-832.

4vmmcummymms-na).mm
Contro Editor de Amdérica Latina, 1963. Portantiero, on su irabajo arrba ckado,
mmamu'mwummd
derrocamiento de Perén.

S Ver Cavarozzi, AutorRarismo y democracia..., pp. 8-9.
6 Ver Cavarozzi, Auloriariemo y democracia.... p. 38 y sgies.
7 Porlantiero, "Economia y polltica...", p. 543. €1 modelo de sspiver & la “grandeza de

uwmumpudmam.dpnm
Lugones. v«amamumahmx.mﬁ-ﬂ
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$ Es conocido como el Condobazo oi enfrentamiento de cbreros y estudiantes, a 08 Que 3¢
le unisron empleados y seciores marginales wbenos, con las fuerzas de seguridad que
vo higer en la provincia de Cérdoba el 29 de mayo de 1969. NWhm
una serie de levantamientos populares regionales, princ snte on Mendoza,
TmnﬁlymmdlSﬁFi) Plnmmd-m

pientos ver Guillermo O'Donnell, E/ estado burocrdtico awloritario: 1968-

19?:, m Ares: Belgrano, 1982.

Peronistas (FAP), creadas en 1968 para la guerriia wbana yn:ipum**'

svolucionarias (FAR), que se peronizan hacia 1971, aungque su Oorigen 86 remonts &
1mmmmm¢mf;,; nario del Pusbio (ERP), de
mmvﬂmmm;:; a, fue en 1971 o
armente més activo y en 1974 comenzd a orientarse hacia la guerrilia
ﬁm@“m!mﬁﬁﬂm

10 Qgoar Landi, umm&mmﬁ"u:ﬂyaﬂi
polfica®, on Revista Mexicana de Sociclogia, Ao XL, vol. 4, cctubre-diclembre de
1978: pp. 1383-1410.

“m-mnhiiﬁ bmﬂmd’lhm
jontina, 1973-1974:

de Miénioo, 1978: pp. 19-24.

lanuseista. E acuerdo consistia en que Cémpora se presentaba a las elecciones, las
ganara y lwego renunciara para poeibiiter ¢f acoeso de Perdn al goblemo.
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limmvmmmiiﬁhiﬂulmy1mlhm

mhmm-umm:mmmm
desestabliizador del goblerno. En su discurso del 1* de mayo de 1974, Perdn alirmd:
wmm:m:naﬂmnm Superaremos la
subversién. m-mm;:hm Los combatiremos con
mmwﬂ;,;:"i, i;:jf ylil-y m

‘4MWBMH‘UMMMﬂSﬁ
hﬂﬂilﬁﬂnﬂnﬂnﬁh“”i;"* al, segin la cual la
mmmprmmnwﬂm:hmﬁ
1mmm1;mxmmgm p- 264).

ﬂmliﬂd-mﬁuhﬁlﬂﬁmng!.ﬁhm
mmummmmmmmmﬂ

“hmm“dgﬂmmhﬂnmdnﬁﬁnMQ
mammmdsnmnimmﬂm
mﬂvﬂdpﬂm:ﬂlﬁimmimgﬁWﬂpﬂd‘h
mﬁlmﬂ'I-yﬂﬂhﬂiﬂmﬂHmm&mh
precios. issbel apoyd a Rodrigo, h“ﬁ—émm&ﬂm La
mmum::mmd-ﬁmmm
mﬁﬂn ueETmlmpﬂmmiﬂhﬁnﬂm
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19 Cavarozzi, Autoritarismo y democracia..., p. 60.

21 Oscar Oszisk, “Pri L 8 y recreacid
EHBJMHH.'IWH ﬁhﬁdﬁ\!mm m&u 1B3 p

2 mmﬂ. wmmhmaummm
ssociation, Rio de

marﬂl.ﬂﬁ p,27,

ﬂmmmm-ﬂmdMﬁhmﬂLﬂm

0 D8 , mﬂmm
Mymm-nhm,i””. (Trabajo presentado en el
*Seminario sobre la transicion a la democracia en la Argenting”, Yale Universtly, New

ver of documento de Emilio F. Mignone, "Derechos humanos y transicidn...°. Por su
perte, ol juicio a los miliares fue publicado por la prensa argenting. Sobre los
procedimisntos, procescs y condenas consdiiese ol informe de la Asociacion Americana
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1988.

27 para un sndlisis més compieio a este respecto ver Boron, “Los legados de ia
cultura...”.

28 Guiltermo O'Donnell, “Democracia en ia Argentina. Micro y Macro®, en  Oscar
om(u).m.auymmmm CEAL, 1984:
p.17(chdopum.1mmdaliaﬁ1:.mmm.

comperativo’, mWMmeM(ﬂ)mym
wmwmmm:gmim:miﬁim

30 Sigal y Santl, “Del discurso en ol régimen...", pp. 152.

31 ver Sigal y Santi, “Del discurso en o régimen...", (1985): pp. 152-155; Boron,
ﬂmbmdohm..'.p.ﬂ.yMJnmym:ﬂ
discurso autoritario®, Eutopias, |, 1-2, (1986): p. 280.

32 Francieco Delich, "La metifora de la sociedad enferma®, en Criica & Ulop/a, Nos.
1m1.uwmm.mmim:piizg

33Delich, "La metslora..”, p. 18.

discurso en ol régimen...", p. 157.

”MW.MW“'M'D&MHdM‘miﬁ-
88.

36 Boron, "Los legados de la culra...”, p. 101.
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37 Oszisk, "Privatizacion autoritaria...”, p. 42.

38 Juan Comadi, “La cultura del miedo en la sociedad civil: r-ﬂlmypuw

-nmcm]rmcImﬂﬂI(m).crﬂyii, ymacion de los
regimenes auloritarios, BuenosAires: EUDEBA, 1985: p. 178.

39 Para mayor informacion sobre las victimas del Proceso ver Nunca més, informe de
la Comision Nacional sobre ia Desapericién de Personas (CONADEP), creada por ol
Sébato. También es esclarecedor ¢l trabajo de Mignone, "Derechos humanos y

mmmmmﬂf’ji

los subversivos; luego, mmlhlmm a los simpatl
Luego a los indeciec —ypuMmmnhW(mﬂm
Gaeleano, Memorias de! fuego. Ni. El sigio del viento, Madrid: Siglo XXI, 1967: p. 282.

41 Para mayores detalies sobre las diversas manilestaciones de resistencia cullurales,
mﬂfmﬁbﬁydmﬁnﬂnﬂ.ﬂmdmﬂmm on ol
mauw mﬁihy“ﬂ(ﬁ),ﬁmﬁnym La
Alm riak "ilutluﬁdyﬂhinhﬁul Heratures, 1967: pp. 11-29.

42 Ricardo Pigiia. en su cana de renuncia al Conesjo edWorial de Ia revista Los Libros
on 1978 dice lo siguiente: “El eje de nuestira discrepanci nhwﬂgﬂﬂndﬂm
de isabel Perdn. Carsclerizar a este goblerno como nacionalista y tercermu

significa, a mi julcio, m“nmiidnﬁﬁhwmw
on ¢ svanza cada dia més en su polica de claudioacidn y abierta conciliacién con el
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d:knfmimiﬂg;_ﬂnh:hﬂamﬂ:indgnﬁ::nii!;Eﬂigﬂﬂnﬁ;m:ﬁpnﬂﬂﬂ:dn
una manera directa los intereses del imperi smo y on este sentido identificer su
politica con ﬂlﬂﬂmﬁldlllliﬂiﬂi!IﬂﬁlrpﬂQﬂEﬂiﬂ!ﬁﬂ“ﬂiﬁ'ﬂlﬂlnﬂﬂ
principel. PUGIHWUWIhiuIPnﬁtypﬁni1m-hlpiwhmnﬂuhhhnﬂnuhl
gdﬁﬁn::nntuuraigumnqulhsnmhimqmnhmruﬁﬁuuﬂlyimquhrﬂl
issbel Perdn, en verdad, ﬁwnmaiilgﬁpidiiﬂiﬁ:yiinﬁn:llulp-ugnimldﬂ
ﬁmﬁuﬁmmymmplqnlnnq:lpihnuﬂ:m:ﬁn ("A mis compaferos Beatriz
Sario y Carios Altamirano®, Los Libros, N* 40, marzo-abril, 1977: p. 3, citado por
Kathieen Newman, “Tortured Angels: 1976°, en The Argentine Political Novel:

Determination in Discourse, tesis doctoral, Stanford University, 1983: pp. 238-
239).

433lﬂﬁ:sﬁﬁk'faeiﬁs:nsﬁaui:u1-qgﬁacﬁbhmﬂm:fij,:,f-unsg!
Sﬁ:ﬂuﬂd(ﬂ&hEﬁpﬁdﬁnngﬁsnmmsﬂﬁdban:eﬁmwr:ﬁgnagmnnﬁuuEuﬁig
Alres: EUDEBA, 1988: p. 101.

44 Sario, "El campo intelectual...”, p. 104.

45L:ﬁiﬁmln-ﬁﬁidhnsﬂmnylu:nuualilﬁﬂm:hgmunnﬁ:diun-ﬁnﬂuﬂndi
discursos y la otredad como aracieristicas de la navativa de resistiencia al mondiogo
oficisl ya fwsron sefialados por Bestriz Sarlo, "Politica, ideologia y figuracion
literaria y Marta Morello-Frosch, “Blografias fictivas: formas de resistencia y
lﬁhﬂ&lﬂihlwnmh!lmﬁﬂmluﬁﬂnl on René Jara y Hemnan Vidal (eds.),
Ficcidn y polifiica..., 1

46 Beatriz Sarlo, "Lierstura y politica®, Punfo de Vista, N* 19, 1983: pp. 8-11.
laﬂiﬂﬁﬂ»lﬂmﬁﬂtﬂilﬁﬁﬁnilﬂHEMEldbilﬂﬂﬂﬂdﬁi‘iﬂliﬁlﬁﬁlﬂﬁ!
hdﬁI:dhnﬂullﬂlirlllnnnnt!ah;iﬁﬂhnul Luis Gregorich, “Lieratura.
Una descripcidn del campo: narrativa, periodismo, ideoclogis®; Jorge Lafforgue, “La
nemaliva argenting”; Noé Jirk, “Mirades desde ol borde: of exilio y ia Meratura®, en
Siﬂ!i-mﬂuﬂ.uﬂq.aniﬂﬂn;runﬁﬂrusﬂn También se encueniran los

*Polfice, ideologia...”, en ol cual se
”rydllﬁﬂllﬁmﬂb$iﬂﬂl
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“Bilografias fictivas...”; wmdﬁmmm ‘anurmu-h
nasrrativa argentina durante ¢l ‘Proceso de Reorganizacién Nac ™, en René Jara y
Heman Vidal (eds.), Ficcidn y poliftica...

47 Sarlo, "Literatura y politica®, p. 10.

perspectiva historica se encuentran los siguientes: Beatriz Sarlo, "Politica,
ideologia...”, pp. 48-49; Tulio Haiperin Donghi, “El presente transforma ol pasado: el
impacto del recients terror en la imagen de la historia argentina®, en René Jara (ed.)
Ficcion y polltica..., pp. 80-85; William Foster, "Los parémetros de la narrativa
srgentina...", p. 105; Mario Cesareo, “Cuerpo humano ¢ historia en la novela del
proceso®, en Hemdén Vidal, (ed.), Fascismo y experiencia Meraria: reflexiones para
1988: pp. 507-509.

49 Ver de Halpe:'n Donghi, "El presente transforma el pasado...”, pp. 80-85. De
Morelio Froech ver "Biografias fictivas...”, p. 60; °“La ficcién de la historia en s
America, Galthersburg, MD: Hispemerica, 1986: pp. 201-207, y “Significacion e
experiencia..., pp. 489-500, (este mismo trabajo aparece bajo ol tiwlo de “Ficcidn e
Temas hispénicos, vol. 1, N® 2, (spring 1984): pp 243-258).

S0 Hector M. Cavallari, *La escritura (en eVdel) rizoma: Respiracion artificial,
wabajo Que aparece en ol libro del mismo autor La priotios de la escriura, Conocepoion,
Chile: Ediciones L.A.R, 1909. Antonio Marimon, gﬁaﬁcﬁﬁmmm li
es imposbie?, Revista de ia Universidad de México, Nueva Epoca, 3 de julio de 1981:
pp. 46-49. Jood Sazbién, “La reflexién Meraria®, mammn.m.
1981: pp. 37-44. Daniel Baidersion, “E! significado lstente en Respiracidn artiicisl
de Ricardo Piglia y en ol Corazdn de imio de Luls Guaman”, mﬁlnimm).m

y poliica..., pp. 109-121.
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II EXPLORANDO LAS FRONTERAS DEL LENGUAJE

Em-ﬁhﬁhhmﬁﬂg
reionalizs hl}ﬂ mh@ﬂ
mrﬁ.hmhhhﬂh‘)

sc manifiestan como parte de un proceso de bésqueda y cristalizac
las voces narrativas contribuyen a que la obra se coastituya ea un discurso antinémico,
que lo hacen posible. Se analizaria, primero, la identidad y caracterfsticas de las voces
narrativas bésicas, con especial atencién a su modo de narar y a su relacién tanto con la
historia que narran, como con los otros narradores y sus historias. Luego, s¢ harf una

Voces marrativas

Capitulos I y II de la novela estén a cargo de Renzi. El Capiftulo III presenta dos
narradores, Enrique Ossorio y un nasrador cuya identidad se de e. El Capitulo IV
de sus caracterfsticas las analizaremos por separado, primero las de Renzi y Tardewski y
luego las voces namrativas del Caphulo 111

de los
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ummhqusmhm-shdskmﬁ.mmmm
pmwv&mmhimghwchmmﬁm
verdaderamente esta historia® (p. 21).1

(wnmmpméknh(mmy.m:hm pci
continda con su conversaciéa con Tardewski en Ia segunda mitad del Capiralo IV.

Si toméramos en cucata la divisién que propose Geaette eatre amrador
WywﬂﬁMIMHMﬂm
demﬂdmnepﬁammséﬁue—mﬁpmﬂhhmhqg
m:padsmim“nﬂmaeﬂpammm
Mﬁmﬁlﬂhmhﬁmhu‘ﬂmqg
mqwhmpﬁﬁm Se;hdmﬁnmmlﬁelh,m
aarrador autodiegético, quien es el dsico protagosista. Teniendo en cuenta estas
m:mmpiﬁa—mmmmﬁ
ese contiamo. mﬁmihmsﬁﬂglﬁ:ﬁniwtm
mnﬂ!ﬂlﬂ—nquﬂmndmﬁnﬁd.m

wmmﬂwﬁmmw
sacida con el Semador 0 con Tardewski; y
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amecodentes de Maggi. l&gﬁ.hm&shﬁhkﬂianﬂﬁohhga
calided de smor-narrador heserodiegético.

tes: son pocas las ocasiones en que

realmente” md&nmhmm&nmﬁmkﬁ“nﬁmﬁ
narrativa a la atribucién de discarsos, scan cartas o diflogos.

nﬁil@y:kﬁ“ﬁwaﬁmdﬁ&wdm&
C . :hmﬁnﬁﬂlﬁlm@pﬂ-

mkm;hﬁm@ 39-47). El resto de la correspondencis

Me narraba [Maggi] de wn modo moroso o inéaico su vida provinciana [...] y
MﬁanﬂbﬂﬂMmﬁmﬁIlm
wm::-vﬁlﬁmmhmmmm

i,[_LAﬂﬁgﬂnnmm-h.

escribia Maggi, 1o que ya saba [...). (p. 27)

mgjﬁmvﬂlmh&a?ﬁ: ibid,

ella le gustaba de alma la noche [...]. (p. 28)

Como se advierss ea estos ejemplos, a veces Ja reproduc
tMﬂﬁﬁi:ﬁMdMEmjf
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mﬁhmm:ﬂpﬁmhmnmmﬂ

A veces inclufa [Maggi) algunas referoncias a su pass 'tphlnb.mﬂm
lﬂnmﬁﬁﬂ pmpdh#k i;;g';‘heﬁed.
as{ que te podés figurar. @-EF

durante casi ciea alios. Sﬂﬁﬂmﬂﬂhﬂdnﬁﬁimmﬁ

diferenciar wno de otro. Y—hﬂ&hmﬁﬁmmhmkb
Fmd“&hﬂﬂﬁﬁ.d&mpﬁbﬂﬁﬁﬁm:ﬁ
MIMHprm& maciéa. Esta ambigiedad sc
FECORSUIUCCit ,ﬁhvﬁﬁihﬁnﬁtﬁnw“m
mﬂ“ﬂphmﬂphwﬁh:” C
m—h—mi-mm
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Sﬁh‘ﬁégm (p.Sl)

ﬂrmﬂﬁrvﬁﬁlﬁhﬂﬁ.:i,
Em-mnmamn Vistgonsel

ahpﬂ&eﬂ.uéﬁmyﬂtnﬁﬂ“ﬂdm&l
estilo indirecto seguido inmediataments por wna reproduccida ea estilo directo, améa de la
utilizacién, aquf también, de pscudo estilos directo, indirecto e indirecto libre, ya
Ia asencida al acto de assrer y, al mismo tiempo, reduce su feacida como narrador a su

Baa dﬂhﬂcﬁﬂnﬂ-ﬁm MO0
pmm-nﬂ;-

fa de la funcida narrativa a Ia que s¢

No séio ss pons en evideacia ln antolisnienc

aarzacién enmescade. Los personajes tambida s¢ musven eu un Mmies ambigno, cscilando




42

La namraciéa de Tardewski ea la primera mitad del Capétulo IV sigue los mismos
perfmetros que los sefialados para la de Reazi. En primer lugar, es imposible fijario ea
, COMO mero testigo, la

Renzi ca cuanto que csta vos aarrativa tambiéa es fum ameatalmente atributiva de
Mamanmudﬂqﬂnwﬂmﬁpﬁdm“
maum:mmmmw

muufmiﬁmﬂﬂyiﬂnﬁm-h
discursos. Pero, & semejenza de ko obscrvado para los narradores primarios, hablas unos
am.hﬂlﬂpﬁhﬁimﬂdshﬂimﬁm
n—-umumm:ﬂﬁ-ﬂmmmm
““yha—hun_tnﬁhaﬁhm



1._]lhﬁﬂaﬁcppudmnvﬁm Jhmﬂ
un mirtir. Estudio y pieat i‘ mas VEMI

que le habia dicho Marce !

imera bora [...). Lsmjuamnlﬂn.mﬂ. comy

mucho intercambio intelectual. kﬁﬂéﬁmnhmgm&
decir”, dijo el Seaador. (p. 53)

H _Dh;‘:-ﬂa d que ﬁ. %‘ ™
motafidricamente. oo ige ﬁ 0 S0y
Argestina, carajo, decfa ¢ viejo cuando delirabe 'F ma. [...) De vez en
e—ﬁmhmydMinhhjnhm Los milicos
metieron a w0dos log gringos en wn tren contaba, y Jos mandaron al
infierno, por el lado de las salines de Caruhé. (p.24)

Por su parte, Tardewski, como personsje, puede incluir dentro de su discurso
citas del Profesor, de Marconi, o hacer a los héroes de su narracién a Kafka y a Hider, o a

MdmmmFﬁhmﬁpﬂhﬂmﬂth

,mdmdiﬁﬁ-ﬁ
por, si B0 supiér: ”7gusmd=m

narradores homodiegéticos posibles, la preseacia de assradores secundarios o psewdo

historia no existe como tal 0 que todos Jos asradores y personsjes se coastituyen en los
héroes, 20 36l0 de su propia hisworia sino de las hisworias de otros. Esw, a su vez, nos

discursos son sus propias idess u opinionss. Es decir, més que narrar, ellos exponen sus
hipdessis y pasecer acerca de concepios absiractos: de leeratura, de historia, de filosoffs
de pollica 0 acesca de la vida miemm:
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Ylﬁhymuhmﬂdn;bm;ﬁbhym Todos

hmmivm( en el fondo son siempre la misma) para
mhpﬁbuﬁn vida. Una historia 0 una serie de historias
inventadas que al final son lo que realmente hemos vivido. (carta de Renzi,

adicionalmente, h:qnthﬁn“ﬁmﬂmmﬁmdel
mﬁkmi&mﬁnmﬁﬁyéﬁBMméﬁﬁm

namacida. Aq:;:pﬂkh ranscripcide mnmmm;n
nﬁﬁﬂdﬂmﬂnmﬂnmﬂﬂ.mmmhqﬁtﬁtﬂna
justamente lo contrario, la superposicida de voces. Sin embargo, la verosimilitud y la
objetividad of se logran. Ellas ticacn su fundamento ea la diversidad de subjetividade
discursivas que se eatrelszan y se involucran ea Ia historia. Ademds, si la reproduccién
mﬁmﬂdﬂhﬁrkmmgmmbmh
verosimilitad de 1o narrado y lo narrado ea RA 80 es mds que la ranscripci a literal de
MhmxﬁﬁaﬂMMdmﬁnydﬁnkm

Aﬂﬁhmmm:amhﬁﬁmmi:mm
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voces. Esto resulta en que el énfasis de RA recaiga en un esfuerzo por sefialar la
configuran la historia.
cuanto narradores bésicos, no interpretan hechos o discursos, ya que su inservencién es
atributiva. Los que hacen uma interpretacida o reflexién sobre sus propias vidas y
aquellos que no tienen relevancia para la toma de decisiones polfticas, sociales o
culturales, los que cuentan y componen la historia. Ademds, al mismo tiempo que se
destaca que lo narrado estd conformado por ¢l discurso de todos, también se apunta a la
presencia de un consenso: no hay versiones que se oponen (con excepcién de la
y de los discursos en sf mismos.
irrevocable "voz oficial” que desconoce y anula t0do otra idea o discurso que no sea el
suyo. Se impugna al "discurso daico y verticalista” como responsable de 1a interpretacita
identificacida colectiva: el Poder niega al pucbio el derecho de ser alguna vez €l mismo” 5
La coexissencia de voces sefialando a todos como héroes de sus historias y Ias
salvadores” ds la Patria y wa “clios traidores” a la misma, mancjada por la Iogica militar,
donds 20 tenfa cabida la ambigiedad que une a los contrarios. Ea RA se rompe la inorcia




de la rigida in acia & lo distinto y se propone una re-i

transgreden Ja nocida tradiciona d:lnmagmqnuﬁhmm Se
pone de manifiesto ﬁ.mmmﬂnahm-.hiqﬁhﬁdnﬂ
hhﬂhmﬂhmﬁﬂhﬂﬁbmsmmw
de los afios 1976-79. Y en este sentido la historia no se cuenta, s¢ muestra. Toda verdad
dsm“hmmamnﬁﬁﬁGWMm;ﬂ pretaci

por ¢l régimen militar, era imposible y
{ no s6lo radica en la foerte y arbitraria presencia de la

mﬁmmghmﬂdﬂ.ﬁbs
i rviven Ziﬁlwmpﬁuﬁﬁhvﬂﬁﬂm
dice Tardewski. mm@ghmmmﬁhmu
’ 'fﬂdfﬁ.ﬂﬂﬁbmﬁ@.ﬂﬂﬁmmﬂ
@Mhmmmammmmahmm#
las palabras escritas ;Y nosotros?” (p. 38).
hMﬂMHdmwmﬂgmlhmmﬁ
m&mmﬂm Lumhmmmmnpﬁh
mﬁmnmhnﬂ@&um.memﬂ
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Ammwm&mm:mhmhmmﬁm
que comperten el Capitulo III de la novels, la de E. Ossorio y la del narrador andnimo
heserodiegético.

La narracién de E. Ossorio puede ser parte tanto de su Diario como de su
correspondencia. Tenemos conocimiento del Diario porque es mencionad por Renzi,
estaba en Nueva York:

Pasa noches enteras encerrado en una picza del East River escribiendo textos

divm(mdbcmmm);ﬂmm“umnﬁ&
'lmm.l

estados fisicos y anfmicos. Y es en este sentido que E. Ossorio puede ser definido, a
de su Amobiografia , dificilmente se podria afirmer que nasra sobre sf y su vida:

Avaml.
20 de mis abuelos prosperd en ¢l Bamanitario comercio de comprar esclavos

(...). (- 88)

2.
Mm-mmmﬁﬂmﬂhdﬁﬁh
tiempos [...J. (p. $8)

=-t:¢ldehmnllny agabun

pero suaca lo swpo [...]). (p- 89)
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4.
ot ot e ko o
Bmuutmiosicmﬁdamwhinfawﬁnqmdam:i‘memﬂie
hleMdondeaqﬂiapaqnémqﬁucmdmmhe'BmiqudeGnaﬁn‘ys
define como traidor y espia.

Pamlm.amqummwmmmvﬁadeg
e:dladodejmdemdmjewdemenmchdo;mavihcbmypmympsm:
ocupar ¢l lugar protagénico de su escritura:

El T'M;uhmum“&;mamulmmloﬁ
francés, Terror). Durame ese lapeo, medio de un e debo
el m(&umm)mﬁ senla

102)

como lo definirfa Lanser, ya que aquf no habla de s{ mismo. Si bien este narrador es,
eomowmuhmdupimhyenhmden:dhﬁ@o&
memorias, ¢l sujeso del caunciado y tambiéa el sujeto de la cnunciaciéa, E. Ossorio no
mmmanmwmlshﬂﬂnddemnamﬁﬁ.;ﬁe
mmwmamumyumam Eswo
MWMuMMMommW
M-dmmmhm-mawquﬁ@
sobre Heeraturs, 0 en Tardewski sobre filosoffa. Ea todos los casos el sujeto de la
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narradores homodiegéticos, que namra, desde el exilio, sobre s{ y sobre otros, pero que
también se ve minimizada, pero no a la funcién atributiva de los discursos de los
personajes, como vimos anteriormente en Renzi y Tardewski, sino a una actividad

Usedummpnﬁdnhﬂaﬁﬁdahﬁﬂh.mmdmgh
mano [...). Unidos shora ustedes con doa Justo Joeé [...]. (p. 83-84).

Mﬁﬁh“ﬁﬁs&hﬂbkﬁﬁ En essa casa
Rcl': Mhpﬁbm mds de diez
papeles entonces afios
embargo siento que he vuelto a colocarme en el lugar de la traicida. [. %
Ustedes prefieren persoverar en la lealtad a los errores [...).

Un nal J. R. Rey (o Reyf) ha escrito a wn residense en 333 una carsa gue revela
lo que sdio un delasor y un espla podria reveiar. [ ..] Vale. Haré en mis carwas de la
clave el uso que me indica, y santo de es10 como del conducto seguro que ienemos
le prometo a Ud. complesa reserva como Uds. me lo piden (sin necesidad). (p. 91

Estos documentos, ya sean cartas no eaviadas o fragmentos de su Diario,
tenéa on mente en ¢l momento de su escritura. Por otro lado, la insercida de otros texios
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M08 mmmsdwkheﬁ:&hm&pﬁh

mm;nmm En segundo lugar, se cbeerva la presencia de fragmentos

de docu mﬁmmmmmuha%ﬁnmﬁ
ﬂmudﬁlkﬂﬁ,dmhm&wm&mpﬁma
mmﬁmhmmﬁmmmn
Eﬁmmkmmmmmgmaﬂh
escritura de $£XI08 O CAftas que nunca van a sex leidos por quicnes estin mentadas. Es
mhﬁmhmm—ﬂnkum;-mqgmh

AM&hmthﬂmyhm&ﬂﬁu

' mﬂuﬂﬂa“am—nm Los
homodiegt se caracierizan por tener W
md;ﬂmcnﬁmﬁhpﬁ-ﬁlﬁnﬂﬂﬁ-ﬁﬂih
' star on sus discursos. El assrador que companse la aarraciéa del
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g&mmmmmlﬂ.ﬂmhmimﬂiﬁwm&]
arajo, pensé Arocena ea cuanto empezs a leer (y ésie Juan Cruz Baigorria de
sale? (p. 100-101)

pensd Arocena. Pﬂ'ﬂlﬂbﬂh!;ﬁliﬂ“

mum,. mm[_]mmh,,, ]
m-&d:shmgﬁ:.ﬁdnﬂlﬁmmliﬁ
mheﬁwnhpﬂﬁ;ﬁémm@.lﬁ)

~Bastantc imag ,',,'dﬁﬁ“h“mﬁbﬂpm
se dediquen s la liseratura fantéstica. (p. 124)

A la luz de las citas se puede observar que este narrador tambiéa reproduce el
discurso inserior de Arocena obviando el uso de las comillas y a veces omitiendo el
directo ¢ indirecto libre. En otras oportunidades, ejemplisicadas con Ia segunda cita,
hay ocasiones, como en ¢l caso de la éitima referencia, de las que no se podria decir que




ealap. 85, y en la p. 92 leemos: *Dej6 a un costado la carta de Marcelo Maggi a Ossorio
al Insendests, 0 la carta que trac Ia firma de "Juana, la loca” (p. 118).
Por 1o que sc ha sefialado hasta aqui, se advierie que ¢l narrador andnimo también

",’,mtmnm&h

se aparta de la forma tradicional de repr Juc
mmehmmkadau
distanciamiento 8o ticnc su rafz, exclusi on su intencida de no com

Mmdm&hmﬂﬂdmkthy
itad a su asracidn. Mss bien, la razfa es que su amrraciéa sobre la actividad de
mamm amentalmente de la fidelidad en la repsaduccion
de las cartas. umﬁmmﬁmmnﬂﬂhmagm
m.;MhhmmﬁhmhmkMEm-psé
mﬂM‘nhﬂombMBmmnm

No tiene sentido que reproauac todas esas cartas. Las he vuelto a releer y no
miﬂﬂpﬂﬁwmmmmbm
pasé. (p. 27)
instrumento; a difereacia de Reaxi, las reproduce como 10 base de su relmo, y 8o como ¢l
relato mismo. Sﬂmhﬂhmﬁm-‘mmnm
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de Ias cartas muestra, por otro lado, la aridez, esterilidad y/o el absurdo desciframicnto
que insenta Arocena. Esa identificacién parecerfa, emtonces, acutralizarse, o al menos
mwumnmmmaummmmmlm.
Es dfficil determinar si esta pregunta del narrador es compartida por Arocena o
corresponde al discurso del narmador solamente. Por un lado, se crea una cierta
ambigtiedad sobre la capacidad de desciframiento de Arocens, indicando que éstc no ve lo
que tiene que ver. Por otro lado, la presencia de las cartas que acompsfian la
Wabqum:n.ummde poner de manifiesso
MpaMnWtM&bMMM&dM
anterior, una interpretacién de los hechos reales y la producciéa de un nuevo &ex10 que
Mmmmbhmmhmﬁapmmm.

Shmp.mmdeheubwqumwau
también ineentan: descifrar menssjes. Dice el Semador:

*1Qué e un Semador? que recibe ¢ imterpreta los measajes del pueblo

wgkl'lh

o e et & catnl s 6 bl (39
En los escritos de E. Ossorio leemos:

(C6mo descifrar entonces esas cartas? qué modo comprender lo que
asuncien? Estéa ea clave: encierran secrosos. Porque €30 soa las cartas

del porvenir: menssjes cifrados clave nadis tieme. modo entender allf
aﬂ.\_vr,a)cynueh? mmﬂummnmam

Ea ests seatido la actividad de Arocens es comda a la de estos personsjes. Pero
ademés compans coa elios oo aspecto: la inssrpeetacida de hechos y discursos. Como se
ha indicado, E. Ossorio y los sarradores secundarios o cuasi-sccundarios ss presentan
COMD autores-assTadoses ea cuanto que la elsboraciéa de idees, reflexiones y opinionss



S4

son parte de sus discursos. woammdeemmyh
producciéa de otra versién de la realided? En cierta forma of 1o es, pero la diferencia entre
w,m«mummmwmmm
Hierarias, 1a condicida del cxilio y Ia wopéa, el pasado politico argentino, vida y obra de
um«mymm)amamwmahm
o ¢l estado actual de su vidas como resultado de su inseraccida con ellos. Lo que estos
wmammmammmm
una socializaciéa de dicho conocimiesto. Ea el caso de Arocena, por el contrario, su
actividad de censura 0 36i0 no afecta su condiciéa vital, sino que ademés impide la
Myanaﬂ&kmmwmmﬁom
impone su "verdad” sobre las cartas mismas:

El c6digo podia estar ca las lowas que seguian al final de cada corte. Reconstruyd

;m:::méﬁ’?awmh&nnm

mwmahlymmmwnm%dmm

A las dos horas habéa recoastruido ¢l mensaje que se encerraba en el cSdigo que
acababa de descifrar.

Raquel lega a Ezeiza el 10, vuelo 22.03. (p. 125)

uwm.umamamaum
&MM.NMM&WM:hM&h
mmauyMahwaMoaﬁoabps
comunican y & wa consenso eatre ellos. Pero tambiéa sefialen que hubo intsneos de
soclalizer la informaciéa y lograr una débil commnicaciéa a wavés de “mensajes cifrados”
como los que insenta descifrar Asocons, el Seaador o El Protagonista de la novela wdpica
ds B. Ossorio.
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= cusmto censurador Jos intescepta, més que recibirios. Su interpretacidn se fonda ea la
desconfisnza ("A mf, pensé Arocena, »o me van a engaliar”, p. 126; “Escritura ingenua,
penst Arocens. Por ese lado 20 lo iban a sorpreader”, p. 106), ademds de estar signada
por su limitada capacidad de aprehender Ia totalidad de la historia. Uno de los ejemplos
mds claros es el caso de Ia carta que E. Ossorio envia a Maggi. Esta carta es como las
cartas wbpicas de E. Ossorio pero a ls inversa, enviadas al futuro y no recibidas del

Después de loer esta carta Arocena coacluye: “Bastante imaginativo el pibe [...).
Lo dmico que falta es que ahora se dediquen a la liscrasura fantfistica” (p. 124). No es
tanto lo fantéstico que sc naera ea la carta lo que Hama la sencida, sino lo inverosfmil o
La siceacida del Seaador es diferente ea la medida en que los mensajes sf le estéa

Hnﬂl miﬁzihaﬁw&hhﬁB-hm?
lh—ﬂi- zmimhnsn
VﬁV-hh. Sin ahi, sobre ess mucbile (las ve?
"“'E_‘:‘.""""‘"‘“"‘"'_ smi Un Gomico", &
_ _ _ l ___ ,,,,,,7 » ,
 ammado Asocema. Francieco Joaé Arocens. (p. 34-55)

ser yo? No necesariaments me esia dirigides. Lisgan hasta mi.

é‘ﬁﬂ;_ﬂ- , dijo. “Ben misida. ;Ve? Sobre ol musbls.
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An&skdﬁmhﬁhoﬂ%mﬂammm
mndpamxgeﬂmymmpmﬂﬂﬁﬁn:e
inserceptados. Habéamos identificado como waa de las carscecristicas de esta parte de la

MmMnheﬂﬁuhﬂxmékzﬁmﬂpﬁ
mmnhﬂwm Lo mismo podrfa decirse de las

Edﬂ.pﬁnhﬁﬁhﬁﬁqﬂlﬂhqﬁﬁhﬂﬁﬂ.m
mﬂmnnmkﬁlﬁwmmWh

exisencia de una infrangueat con® 4
mmhwmhﬂhmmmﬁﬁm&y

hmmmnhdﬁvﬁgdmmdﬂMH
ﬂg:-ﬁﬁﬁmmqﬂsmﬁﬂmm-h
ﬁwyﬂmnmmmhﬁﬁﬂhn
emisores. hlﬂﬂﬁh“ﬂ!ﬂ“hdﬂﬂh
*-hphﬂwg_dmﬁﬂ.yndﬂt




57

De acuerdo a lo ya indicado, los aarradores primarios, con la excepcitn del
como ea el caso de Reazi y Tardewski, 0 adoptan, por momentos una postura mfs

de ser, no solamente de lo narrado, sino de la cacrisara misma.®

Si bien esta novela, por medio de un juego metalingiifstico, plansea por un lado, Ia
como una reflexiéa metalingiifstica sino como wa hecho a mivel estructural, habrfa que
alladir a estas cbeervaciones que la imposibilidad de sarrar s6lo sc aprecia a nivel de
algenas de las voces primarias. De hecho, las voces secundarias 0 cuasi secundarias
antran, y on ellas s¢ puoden desectar rasgos de la verosimilited o 1 patativided de la
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semi secundario, el pasado de Maggi o de Renzi

aarrado por ellos mismos €a 8 COITESpon

hmmipﬂtpmﬂﬁmmw
Emﬂhhﬂﬁﬁgaﬂld.nmhhm:ﬁddahm A ravés
mmﬁnmlmkmgmhmmﬁhm-
ﬁﬁhﬁ:ﬂﬁﬁ@mghwgmmhm

__ _ &

La fow es de 1941; atrés € habéa escrito la focha y después, como si buscara
mm&umﬁ-ﬁmu&ﬂmm&m
de esse relaso. (p. 13) (el subr yado de ambas citas es mfo)

A la luz de estas referencias y teniendo en cuenta que Renzi es un escritor, no €3
dificil deducir que su reiso es explicitamente escTik e contado, sunque & no
lo diga sino de manera oblicua. Eﬂhﬁhﬂ“ﬂmﬂmk
mmummﬂnm-mam@
ﬁiﬁl‘.mmmvﬂﬂ.mﬂﬂh’mmh
*historia” como Mrmino Neorario que empiesa a ser escrita shora. Reazi hace una divisida
ﬁnmdmhh-ﬂydp——-ﬁhmgﬁhﬂhmh
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hace tres afios, ¢ historia como término lserario diferente al de discurso o relato (sérmino
que €l mismo usa), ubicando la produccién de ambos, como acto de escritura, en el
presense de la narracida.

La segunda cita apoya la observacién ameerior. En términos generales, un relawo
biupuadenaﬂomy.mm.deuobhﬁcdﬂnmmmﬁmpﬁqné
minMawoMammhMmmm
amwhmehumhumwmm
narrador es esctito u oral, 50 lo cuestionamos siquiera. En e caso de la narracida de
MMmMMnmmmNMMBm
Maquamddoqneamw“mmaﬂﬁm
por un epigrafe.

mm&mnmammmyqud&ui@m
Mhmﬂmmh&“mﬂakhnﬁlmm
que 3¢ cuestione la verosimilitud del contenido de la narracida de Renzi. Dicho en otras
anmmhmmmpwhuhw&bhn
hmﬁmohmﬁamd%mmmﬁumfmg
Ia vida de Reazi. ummoupﬁlm“exp&immy
que adopta caracterfsticas literarias. Sabicado que Renzi es un escritor que, segdn
mawcﬂww'ﬁmmbﬁwqw“ﬁhhﬁf
mnalxmﬁmmmmm&umum De
imwmﬂennaudcmm'mbhﬂmadvﬁgaﬁﬁr
dﬂmnmhbandam'(p.lo). Ademds, ya existe en la produccida
MbwnManOManﬂﬁﬁﬂ
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“real™: 'Bnﬁn.yohabﬁacribmnwekmenw(...)'(p. 16). Y es justamente
mmumabw)dmumam

(-] y boy lo émico que me de ese libro es el titulo (La prolijidad de lo real )

y ¢l efecto que produjo en hombre al que, sin querer, le estaba dedicado.
Emdocfeuo.hyqndwﬁo. La novela apareci6 en abril. Un tiempo

después me licgabs la primera carta. (p.17)

Después de reproducir la primera carta, Renzi afirma: "Esa fue la primera cara y
umw“m'(p.zn(dmmam)ﬁ Pero antes de
qu'eqbcehhisuia".kmﬁmbqummumoh
historia previa a la primera carta. La forma ea que Renzi los narra también reafirma el
carfceer liserario de su narracién en cuanto que se ocupa de lievar al lector por ua proceso
similar al que €l vivié acerca de la verdad de la historia de Maggi. Este €3 un mecanismo
liserario para mantener la atenciéa del lector, parte de la intriga. Pero traténdose de una
mm:mammmmmawuﬁoy
Renzi como escritor usa esa estraegia. De hecho es nosorio ¢l ambiense de misserio con el
mm.uwamuuamwmdww
0 como "¢l hermano de mi madre” 0 "aquei hombre”. Habia de Maggi de manera distante
cMWmmammmmhmqu
ummwneynmﬂwmmwiﬂadﬁmldchm Es igualmeme
thmdmmwm&bwmdmab
assrado y ¢l presente de la narracita:

A partir de entonces ¢3 poco Jo que se sabs de €l; en csc momento empiczan

las historias

y tristes sobre su destino y s
CXITRVAgAmS; parece pnnﬁoﬁtnﬁmhﬁﬁh[...].(p.li)

0do el dinero de su sefiora esposa para irse a vivir con una bailaring de
cabaret de sobrenombee Coca. (p. 14) (¢l subrayado de ambas citas es mi0)
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xente en las cartas que recibe de Maggi, otra parte no lo es, pero

Renzi no se ocupa de rectificaria o explicitar las dudas y vacios de informaci
De alguna manera Renzi se comporta COmo Sutor-narma
mﬂn&mdﬂqubmmanxmmnﬂ.

ﬁm&hmgmy&m
Dgwu&dehpmmdehmmqgmmyuphmm

lﬁ,ynmslsﬁel r-pe
surge es si el tex0 que continda sigue siendo el suyo.

elcuﬂ.mylnmﬁnd.ah
diferentes épocas, los cuales, a su vez, s alternan con la narracida de la actividad de

Pondeé, le qQuizés, en mi relato, a una adivina, una mujer como té, sepa

ﬁtbqsﬂ&pﬁbvﬁ@. e

A esta frase contimda la carta de la vidonte que le escribe ul insondomss. Si por
momentos 38 podrfa asumir qus o3 waa de las cartas widpicas de E. Ossorio, ya con la
mencida de ciertas calies, y lugares, 0 ds la "pantailita ds TV", ss comienza s dudar de
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que lo sea. Al final de la carta, ¢l nasrador hescrodiegéti 5, COn su sistema de enmarcar

mﬁmmsmkbﬂq&hm Ademés de la

mgkahmﬁh&M'ﬂmmm=M|

Quedsben otras dos cartas. Undﬁ#h:mﬂ&auﬁhaim
Aiﬁ:aﬁiﬁ:ﬁb.ﬁhnﬁmnﬂgdagmahpﬂ.[ml
'Era como moverse a Cicgas, tratar de caps r un becho gue iba a pasar en Otro
lﬁ.ﬂﬁﬂﬁllﬂﬂdfﬂﬂ[ . (p- 119)
mﬂpﬂlﬂnghmﬂﬁhmnFMalmmhm
w&ﬂmyﬁhm&mmdsMHnm
Mmmbmmmgmﬁbh cidn muy distane del de
mmmﬂtmywmnmbm Por lo tanto

Em;nﬁb dmbﬂﬁgﬂpﬂhﬂmwnh
008 ybﬁymhﬁdﬂpphﬂﬂ)ndﬁb&ﬁ
ensora conflenza. (p. §7)

Aﬁuhpgmhp’mmpmuﬁ“qﬁ-
-ﬁkvhhzmuhbq-mnmaﬂmim:hﬁ
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considerar la posibilidad de que sea Renzi el que reproduce estos escritos. Si est0 es asf,
mmuﬁjﬁmgj—ﬂﬂhviphaﬂ!ﬁ:mmhm
que contiene cartas censuradas. Si no es Reazi quien edita esta seccifn de Ia novela,

wmyphymﬁﬁﬂquhpnﬂﬁd:ﬁﬂm

hasta los pensamientos de Aroceas, se resalia su cardcter liserario por su ubicacida ea el
ea Cuanto que 50 ¢s introducido por singuna otra voz narrativa, y que ademds se ubica
corresponden 2 was realidad donde ua ser que conouca el peasamiento de otros %0 es
ol imerrogams si es Renzi su creador. Si la respussta ¢s afirmativa, tumbida debemos




64

Bmmﬁrﬂmhw de las cartas censuradas

pamdnmﬂﬁﬁgmh»yﬂwmenmmm Por
otro lado, si bien se podria decir que Renzi es el sutor ¢ de Jos Caphiulos 1 y 11,
ﬂham“ﬂdﬁdﬂwwpﬂnwmmgﬂm

porque ésta no sc mani

m;hﬁﬂﬂmﬁhnﬂ.mgﬂhm

mﬁwn-m“-n.—-mmem
MMdHHmﬁ(mﬂﬁhméE.Mbnh§)
&hmmﬁhpﬂhmmmmﬂﬁom
mmnhﬁdﬁﬂﬁn:hﬁﬂmnkﬁny
de Tardewski. ;eﬂmnwtﬁ@ﬁshmm&mmm
MmmMymﬁﬂh jones de las que fucron testigos, 0
ﬂmmpﬂamm—meﬂ? {C6mo ss explica cl
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limitaciones de cualquier ser bumano para narar lo que en su realidad ficticia acontece, a

discursos, la manera ea que habéan llegado a sus mancs 0 la razée subyacente a tan

qQue amTan y cuaiquiera sea la instancia ficticia creadora, compiladora y/o odisora que
de Tardewski 0 la de los amsores de las cartas censuradas. Cada una de las voces

_ adieate o individualmente no sc masifiesta como
plicitames *mmﬁnmyhﬂﬂ-ﬁnﬂﬁm
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uw&mmbuuqudmmmm
Mahmaﬁaﬂmuwiﬂhﬂmmdqﬁnmmh
mawmﬁoummm&bmpﬂm&ﬁh
Mom@ew“mawﬁﬂdIthlm
mmmamMyahmkmm
mudamuumm:sm-hmﬁm
wdwﬁthMyMH-mm¢=m
&mm»ummmmmpsmnnm
momento hissérico. La similisd ontre ambos discursos ¢s que inserpretan y transforman
hmma‘t-uﬁmmﬂumglqgﬂﬂk
Mﬂ“bprm@nMymgm
hmnmwndm‘oamiﬂzdshvﬂﬁﬂéh
Myhmhbmmtipﬁﬂyeﬂﬂqx
de insensos ds convencimiento. Por el contrario, el discurso amoritario se presenta Como
Mmabuynmheﬂﬂdémﬁhﬁdﬂ
sbeoluta. &Mbnﬂuyﬂpbhmuhﬂlﬂynﬂuhmy
mmmm“m“nﬁvﬁHﬂﬁ netaféricas. Se
Mdu-MMWyngﬁmﬁﬂﬁm Se
’ﬂbmvﬁduym Misnsras que RA, por el contrario, al #0




negar su liseraturiedad y estructuréndose de manera totalmente opuesta a las preteasione
del discurso militar, devela a partir de la ficci6n otras isserpretaciones de Ia realidad.

El texto ausente.

Gran parte de las caraceerfsticas formales de RA sefialadas hasta el momento se
basan fondamentalmente en discursos presomtes ea ¢l texi0, aunque también se ha hecho
parad6jica de text0s susentes, es decir, que se anuacian a nivel de la intriga pero que
formalmense no figuran ea la novela. Como se ha observado ameriormente, parte de la
significaciéa de RA se despreade de sus rasgos formales. La estructura se comporta,
otro lado, hemos afirmado que aquello directamenss dirigido al lector impliciso soa los
eacierra una significacita en cusnto confirma la posibilidad de la escritara, desde el punto
de vista de la intriga, y a la vez, devela la escritura de wne smsencia o sileacio a nivel
formal.

Uno de los text0s ausentes es el trabajo de Maggi sobre la vida de E. Ossorio.
s confeccionada por Reasi: “Lo cieno es que yo ful reconstruyendo, fragmen :
Ia vida de Earique Ossorio” (p. 31). Lo que continda a estas palabras es, efoctivamense
-mbhv&tnsﬁpﬂhﬂﬁbp—h Sh-i-p.ipzdl
hissdrico asgemtino ds 1976:




Eﬁutm:ﬂslﬁdmbmnngmém (con los
Myhmymhmqulbmndﬂbm
entera confianza. [...] Para mf se trata, antes que nada, de garantizar que €508
mnmmnﬂnhhmhm que ﬂ

y 0

Esta cita ilustra la manera indirecta que tiene Maggi de referirse a esos afios, no
somunicacién epistolar sino a través del text0 mismo al que alade. Con la frase
lm'nﬂﬂ!lhhﬁﬂ' Wiﬁ!ﬂﬂmjﬂlhmm

as “n m *Todos podré
TﬁmmﬁhHﬁr 'bﬁhﬁi

wiMQMMdmﬂkaﬂmnjHApﬂgmn
dificil asociarios, nucvamente, con ¢l preseste de horror y muerse que caracteriad al
ﬁhlmﬂ.mmimﬁaﬁn:hmﬁhm Uno de
ﬁﬂ“ﬂeﬂpbﬂﬁmﬁﬁhmﬁmmi

La de el dolor hombre recibir. Pero,
L Mo s o e e . P



69

‘Amniﬁﬁm‘ndpﬂlﬁm&hpm
mthmﬁ-ﬂﬁ?[_.]hpﬂtmmm
me escriben? (Los muertos? ;Soy el que recibe el monsaje de

Por otro lado, estas cartas y menssjes que 5o son reproducidos ea el texto, cuya
existencia real o ficticia s ambigus, y la curiosa carta que E. Ossorio eavia a Maggi,
asociando la liseratura y el futuro, hablan de la insenciéa de hacer de esta novela “mn
laborasorio de lo posible” como dirfa Piglia citando a E. Blosch. Pero ademds, deade mi
horrores 50 queds oculto, como dirfa ¢l Senador cn alguns oportenidad, “1odos pudieron
leerias”, "sodos Jos Jectores de la historia®.
tampoco era posible de preveer, ai siquiera de manera widpica. En la segunda mitad del
libro Tasdewski hace Ia asociacidn cawe Kafka y Hider. El proceso de Kafka anticipaba
bh“ﬁ“n“hﬂﬂﬂmﬁ“h
o exilados, a cuyas cartas, que no figuran, s6lo leemos respuestas ca las cartas




de ello realza, otra vez como metifora, sus consecucacias sobre el inselectual en los afios
bhmﬁdﬂmdwtﬂﬂdmm:hwh
la cual es despojado:

Yoﬁﬂmnﬂﬁﬁiﬁ.u-mﬁ-m-

Tﬂnmmmpﬂnmmm&mﬁHQ
qﬂhpmmhmmﬁhmamhmﬁﬂqﬂg
ﬁn“ﬂuﬂ—ﬁﬂmhmmﬂsﬂm Al mismo tiempo,
de la identidad a través de la escritura. Pero, es Ia palabra y la escritura de “un escritor sin
w‘mmm“mmmhqgaﬁmmasm
mmmmnmmam&ﬁkm-e
unea y coexisten ea la amb Sedad. en el lmise entre ser y RO S€7, CALC CSIAT y NO EStar.
m:—:—:-hm:hmamgﬂmmﬂa
m-ﬁ:dnﬁhrnﬂn-ﬁﬂ:hﬁmhnﬂsﬁﬂﬂ-h
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La exploraciéa de los limises medianse 1a unién de elementos estructurales que
'w'mmmmummw.qunmmm
MMWMMyMMpMn
mu-mmm”mm&bpeﬂwdﬁa
las "fromteras del lenguaje”. Es el discurso callado que eacierra los ecos de la voz del
mmm'm@eudﬁ“maOWum&ﬂ'.

escribe sobre, duranse y ea oposicida al régimen militar.

Notas

1 Las citas que comresponden & Respiracion artificial son tomadas de la edicidn de
Pomaire, Buenos Aires, 1980.

2 Susan Sniader Lanser, The Namative Act. Point of View in Prose Fiction, Princeton,
NJ: Princeton University Press, 1981: pp. 158-160.

3 Antonio Marimén, *;Como eecribir hoy en Argeniing, si es imposidie?, Revisia de la
Universidad de México, Nuveva época, (3 de julio), 1961: p. 47.

4 Considero el concepio de verosimiliud de acuerdo & la definicidn de Julla Kristeva: “lo
verosimil, sin ser verdadero, seria ol discurso que se asemeja al discurso que %@
asemejs 8 o real” ("La productivité dite texte®, Communications, n® 11, Seull,
Paris, 1968: p. 81; cliada por Oscar Tacca, en Las vooss de la novels, Madrid: Gredos,

1978: p. 62).

$ Chado por Tomés Eloy Martinez, “El lenguaje de la inexistencie”, en Sadl Sesmowelkd
(ed.), Represitn y reconstrucoidn de une culiura: B caso argeniino, Busnis Alres:
Cudeba, 1908: p. 188,
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'mmsmmymmu del poder®, en Sail

Sosnowski (ed., Reproduccidn y recon . ,f..,p.a'l

7 Marimén, *,Como escribir hoy...", p. 46.
8 Marimén, *,Como escribir hoy...", p. 47.

‘a-mamdmam-mmd-mmmpm
sido insinuada por Markndn al relerirse a la corres ndencia epistolar en RA: “En este
mhmmmmummmymﬁﬂm
mmmnmmmmmamt pntario plan de
“ﬂﬂmﬂﬁ:ﬂﬂﬂéﬁﬂﬁuﬁ.q@dﬂm“@
ﬂmﬁ:ﬂ.cqﬁ*;:' amente os on definktiva: un narrador u operador
erridico, ’,,,”,fymﬂhuﬂthﬂﬁlmﬂﬂhm
(‘.gcﬂnnuﬁrhuy..p,n—n)

10 Feinman advierts que: ‘Emtjﬂmmm\ﬁh
verded que (0 acerca a la creacién Meraria. Se wrata do una interpre -
MMﬁ!ﬂﬂYHﬁm“ﬁhmmay
verded...”, p. 81).

mo on la Wransicidn
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III LAS RAZONES DE AUSCHWITZ

Su dessnda palsbea era escandaloss donde el
miodo mends. Ss desmudadora palabra era
poligrosa donde se baila ol gran baile de
diskares. (Bdumdo Galegno, "Walsh”™)

En las péginas precedentes se ha sefialado la importan

formal de RA en cuanto se coastituye en una de las maneras sesgadas con la que Piglia se
resiste aceptar el silencio cémplice apelado por la dictadura militar. megm
militar, sugiriendo la necesidad de leer los silencios del tex10, apuntan a la presencia de un
discurso callado que emite mensajes. Sin embargo, ésta no es la dnica manera oblicua que
mﬁhdﬁ-m&hm“hMyémgﬂd
fin de dar un panorama mfis amplio de la elocuencia y significacién de ese texi sigiloso
que subyace a lo largo de toda obra.

Como se ha observado en el capltulo anterior, soa varias las menciones que se
hacen en la novela a mensajes cifrados, a personajes que desarrollan una actividad de
acide iframiento de cartas, documentos hiseéricos y citas. Este aspecto
mﬁhmmmnﬂb&nomuﬂhqﬂsmag
espera decir, escribir y leer. Pero tambiéa nos remite a la estructura nsrativa de la obra,




UnmmmmmmmMﬁg&mMy
lectura. Dice E. Ossorio respecto de su novela:
‘;Cémduciﬁarenmmsms.?we@émﬁmbqg

ummaﬁmmmmﬁm@u_

LamalnqnenwﬁueE.Oaaiomhscpedf stagonista de su novela
ucihey:peﬁmmimenelfmo.eneldolm. Tanto para E. Ossorio como
mdmdenmhuedoad'paw.pﬁmbamém&
bcpamjecdek&mbsmelwm&in Desde la perspectiva de
mpuserllenadoemmmndemmla. Pero los personajes y el lector
Wmmchmnqm&ahmqubﬁﬁviom; Esto
eﬂMmdmmqudmodmﬁasm
Uumdemohamdehm“dhuemdmw

whmmm.mmmdpwommmelm;mb
nmeﬂbd&MoeﬂpMaum&ﬁﬁﬁh
personajes. mam'm'mwmdmdsmw
wunﬁ.yhm:hmmuhmapmaé



75

no lejos de aqut. (p. 87)
kmmthMththﬁeﬂﬂSﬂHkb
xplicitamente escrito. También alude a la manera oblicua que tiene su texto de referirse al
presente histérico en el cual fue producido. Algo semejanse ocurre en RA en cuanto que
su estructura es una manera oblicua de referirse a la situacién represiva bajo la cual fue
producida. Y justamente uno de los aspectos autc vos de la obra es la constante
referencia a su estructura.
la censura, también es el Gnico que expone los texsos a ser descifrados y el resultado de
desciframiento que lleva a cabo Arocena y, més absurdas aiin, las conclusiones a las que
indirecto libre, establece una comunicacién més directa con el lector implicit, le dirige su

ico que el texto refiere a sus

Iado, alge mnhimm-aémyrg unciaba de un modo tan
enigmitico que jamfs se podia estar seguro de haber comprendido. El mayor




Con estas palabras se remite a la configuracién discursiva de la obra y se apunta a
Ia presencia de otras claves o codigos diseminados en el texto que orientan su lectura ¢
Arocena no logra descifrar el mensaje mediante ninguna de las formas

mkdmﬁmmngmmgﬁhbﬁqmﬁmdﬂmmhiﬂmd
segufan al final de cada corte” (p. 118). Es decir, se comporta como lo que Jakobson

jjelcﬂpﬂalm ﬁmﬂhﬂﬂﬂmw sino lo
El dor es un destinatario virtual del

mensaje. ) mmmmummhm
mkhMﬁHHMkmmz

mhncemheﬂmmahdmﬁ:n&h;mym La visidn de Arocena

Mghmmgqﬁvﬂmmmdehaﬁmm
: una visida sotal de la historia y el conexio ea que €308 X908
fueron producidos. Pero ésta no es la situaciéa del lector impliciso. Por medio de esa
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descripcién que hace ¢l narrador andaimo de la actividad de Arocens se plantcan dos
maneras de coasiderar la obra que no se excluyen una a la otra. Por un lado, el “eludir el
contenido”, el "buscar ¢l mensaje cifrado que estaba debejo de lo escrito, encerrado entre
las letras como un discurso del que s6lo pudiersa ofrse fragmentos™ y las “frases aisladas”
hmm;mmmtnmmunhpmn
Mdeﬁwdeﬁmeﬁmﬁsylum:hmm
wa.nmahwammmmﬁﬁm La
ﬁmﬂm[]m&ﬁmmeﬂ:@eﬁ)b@mﬁihcﬁhﬂnnmmﬁ
que 0o estuvicra cifrado”, indica la presencia de "frases aisiadas” y "palabras sucltas” que
mmeammmam.wbmmmqwm
"mensajes” no-cifrados que atraviesan todo el texto y aluden directan nte a la situacién
del presente hissérico argentino en los afios 76-79, en un "aquf y ahora®, a diferencia de
Arocena, ¢l cual "ciegamense” intenta descifrar lo que “iba a pasar en otro lado, algo que

la estructura y a los afios de la dictadura.

Por lo observado hasta ahors, se podria decir que se establece un doble juego de
'WM"MaMdndﬁEﬂmmEkqgi
su vez pone de manifiesto 0 nos remite a otros niveles de significacién. Por ouo lado, la
estructura se comporta como el instrumento codificador de esos "mensajes” diseminados
en ¢l tex10 que van a conformar el espectro de aquel desdichado perfodo. Esta funcién
codificadora se apoya en un conocimiento vivencial o indirecto de lo que realmente estaba
pasando en Argenting on aquellos afios de dictadura.
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MummWﬁ&mMymumaM
mnﬂwam”ﬁnwaduﬁma&hm
Shemhcp.ahmdeﬂdwmwmmdemaﬁa
ymmviﬁéndehmﬁddw; *En liseratura”, dice Marconi, “lo més
wmmmm'mm-m). No se sugiere que se¢ "cluda el
mmﬂo‘onmbeﬁmwimﬂﬁ&dwqmmmmnﬁmqwu
uocincon.quelmbdoper(odonom'majescifnda”.mmjes
wm&u«mmmmmmm Ellos forman
muhmmahmauwm.quﬂqumnb
wwnmmammumummm
entre 1976-1983. thoawupdﬁu.dmsljeciﬁadodcumed"m'dmn
sino que es el 1ext0 mismo.4

awmwmmmemmmumm

npudmotpad&amvaddm&hmmmobnnm
whW&mm’mmmﬁanma
los ya mencionados, la ambigua coexistencia de aspectos estructurales definidos y
memmhmdm&memeunfo
mhmﬂnm&mwwmmyh
pmdéjiu'mia'deloommddm Esta complejidad estructural,
mauwmwmmammawwa
addu.ypuenounmwmam%yﬁic“d"m&
ho&&mhndoommmm:mmmmphyMY
umwmmymapbmwabmﬂ
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iones, o ¢l sentido de

sea é510 la represidn, la tortura, los crimines arbitrarios, las
todo ello.

Esta es la perspectiva que guiard el andlisis del priximo apartado, en el cual se
y codificadora de mensajes.

Estructura narrativa.

Si bien abundan en el texto las autoreferencias a sus rasgos estructurales, algunas
en la obra. La primera surge de las referencias a la novela cpistolar. Dos de los
personajes principales, Reazi y E. Ossorio, expresan sus intenciones de escribir una
novela epistolar. Escribe Renzi en una de sus cartas:

Ensonces el género ha envejecido y sin embargo te confieso que una de
las ilusiones de mi awﬁhém“mb;@ﬂ)

sobre el disefio de su

E. Ossorio, por su pane, después de reflexionar
novela, concluye

Un descubrimicnto. Me paseaba por el cuarto, de un lado al otro, tratando de
Mmm.). El Protagonista recibe cartas del porvenir (que no le estdn

%mmm.(p.um

la importancia del origen y disposiciéa de esas "frases sueitas” que aludea s la represidn
Terdewski y su cuademo ds citas: “Su ilusiéa es cacribir un libro enseramente hecho de
citas” (p. 19-20).
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mmhmﬁm&MMymma

k@mnmﬁmﬂpmmnmenmm

ado bejo ¢l mismo tocho se mant
resdrica del género [..). (. 39)
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RA no cs una novela epistolar, s6lo prescata rasgos de ese género al mismo
mqgwmmmmhmnmam
la naeracida dislogada y la clfsica nasracida ulterior a cargo de un narrador heserodiegétice
omnisciente.§ Emmmmm&ﬁn'ﬁmﬁbwm
fragmentos” por la presencia tanto de diferentes voces narrativas ¢ historias como de
mm“ﬂﬂﬂﬁgnmmmmhﬁﬂm

nalmente ya definida. Este es ouro de los aspectos por medio de los cuales el wext0
nﬁﬁnhﬂﬂyﬁhm
qué las refierencias en el tex10 atafien o llaman miés la stencidn sobre esta forma nasrativa y

joncia epistolar, :ﬁdsiq:&ihMlym&leﬁﬁmam
m:mdmyhﬁdﬂﬁmdm

forma diferida de comunicacide

s acerca de sus caraceerfsticas ai son solamense referencias aut

emdh,mﬁ&m gdnﬂhypué‘ Es decir, la existencia d
Mﬁhﬁﬁammﬁﬂﬁ_ﬁnyMpmd
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mm&“&mm%mﬁh‘pﬁdﬁm En estc sentido s
realidad liseraria. mmmhmmmm&b
indecible, son "frases aisladas” que nos remiten a la estructura y, ademés, aluden a la
atmésfera que se respiraba ca Argentina on los afios de la dictadura.
Oun&hmomwhmhdmhhmﬁahmehqﬁih
WEWmmMnhmdﬂmﬂm

(. ]admmumbm(am)mmf D¢
sino de construir un Mﬂnnmlﬁ

MymthMMyémp Estas formas
MWuelm:m&m;ﬁm:lmm
mmuhqun'm’ubﬁam&namdahmm
remitea a la experiencia vivida bajo la dictadura, se desprenden de una considers i6n del
tiempo de las historias y ¢l de las naraciones.

ndqoﬁhnrdﬁydﬂﬁnﬁbm:qﬁ:
desordenade.
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mondlogo inserior o de un soliloquio. La peculiaridad de la novela epistolar, a semejanza
del diario, es que ea su totalidad se conforma por el clmulo de presentes narrativos, de
cartas 0 eatradas en ¢l diario, unidades individuales que forman el wdo narrativo y
de la historia y de la narracida generalmente se establece por las fechas de las cartas.

las narraciones bésicas comenidas en RA se podrfan clasificar como sigue desde el punto
lidad: d&ﬁhlﬁmmﬁhdﬂeﬂapﬁ

mhynnnvgnhaﬁsym Emnamm
ﬂiﬁﬂﬁﬂqgw‘ s una asrracién semi-enmarcada, el discurso del Senador a

aamm:m—nmmymagm
a. Finalmente, el Capétulo IV ¢s una

amrado y un medio para llevar a cabo Ia narracidn. Lﬂmﬁcﬁﬂollﬂm

en el Diario de E. Ossorio, el diflogo con ¢l Senador y las

aarmaciones, su estructura s¢ coaforma con una als i
neracionss uheriores, a historias de wa pasado mediato 0 &8 wno més préximo. Por
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ejmb.mmhmmﬁmﬁﬂhﬁ:-ﬁuhﬁtﬁmhnﬂﬁé
dfa anterior. Tardewski cueata su pasado como exilado Tecién llegado a Argentina asf
como su conversacién con Maggi unos dias antes. Reaxi se remonta a su juventud y
tambiéa a lo que hizo la noche anterior. Situaciones similaves se advicrien en Ia asrracin
de E. Ossorio y en el discurso del Senador.

Las narraciones en presente, si biea 80 superss €a exiensién a las narraciones
s, donde lo

En muchas ocasiones se manifiestan como "clésicas” naraciones simultfe
mmmaﬂmmﬂndmehm%m
ahora"(p. 140); 1m]ymﬂmkmﬂﬁm&hmhmﬂm
péginas para vos [...])" (p. 44). En otras oportunids fes s0n ¢l resumen de una situacién
mﬂhnp@ﬁmﬂngémzﬁﬂﬁﬂmygm
aoches antes de dormir sienso ¢l peso de esa ilusida dorada (-] (p. 95 "Me levanto al
Myammmguhmﬁhhﬁni,ahmm‘(p 19); “"Los
muecrios y los amigos (vos entre ellos) sc me aparecen en los suefios. Asf 500 las cosas en
més grande de los Weber me pregunta por vos cada vez que me ve: €l es ¢l Gnico que sc
anima y s¢ me acerca: [...]" (p. 103); “A veces (n0 es joda) pienso que somos la
generaciéa del 37. Perdidos ea la didspora” (p. 94).
Uumﬂﬁ@hﬁﬁhamahmmmhm
o manifestacida del saber, seatir 0 ol ser que los personsjes hacen sobre sf mismos:
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(p. 52); "Como alguien puede decirlo si en verdad yo 30y la muerte; 30y su testigo, su
2, S0y su mejor encamacién”; "Yo soy aquel Enrique Ossorio que luché
Ahﬁmmhm&hﬁmh'(p@ﬂk mm:ﬁmhﬂ.h

sospechas: ﬁmﬂymmﬂm (p. 20); "[...] en estas nuevas
tancia dﬂpﬁmmﬂmmmmﬂ&mm

Por dltimo, con la narracida en presente se expresan opiniones, teorfas, ideas, 0
como ua fluir de la conciencia, sino como algo ya alcanzado en el presente de la
enunciacidn, y ¢n este sentido son stemporales: “No se debe permiitir que nos cambien el
fremee, se muestra ya la heserogencidad de aquello que nuestros enemigos siempre
nosotros es inevitable soportar el lastre que nos ha dejado en la memoria su maniftica
(p. 264); "Esa novela presenta de un modo alucinante el modelo clésico del Estado




Ademés de este vaivén eatre el presentc y el pasado, al que
Gmngmmnﬂ.hmimmm@eﬂmde
mmnmgzmthhmehmhnym Teniendo en
mmn:ﬁdﬁmhﬂhﬂsmﬂm@ha
mwmﬂcﬁmm&mdmﬂmmgﬁmn
pm &émkmm&hmmmém
acia de Maggi y Renzi y de 1a antic acida del viaje de éswe a Concordia,

Ia narracién sigue ap e un orden lineal. Si bien al interior de las cartas hay
m:mﬂoqﬂﬂmﬂﬂtmﬂhlﬁﬁ.mﬂﬂmmh
y ;engnhpﬁsmdshmiﬁnenmqug
’pﬁqnhnmﬂndanﬁ:ﬂgl:
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Renzi, se refiere explicitamente a su tarea de edicién y sodas se concentran hacia la mitad
de su narracidn:
No tiene sentido mw“m[mlmmdﬁmmm
umam&uwwwoynm narraba de on

modo moroso ¢ irdaico su proviaciana, me describéa con cierto detalle sus
conversaciones con Tardewski, sin demasiado entusiasmo, dasos

sobre mi existencia y llevaba especiede?’-;mcapolﬁiﬁ con mi
m.mu’ému-au:amm e

Por otro lado se dedicaba, cada vez con menos entusiasmo, a desmentir o
ajustar algunos de los datos que yo manejaba acerca de su pasado. (p. 28)

A veces inclufa algunas referencias a su pasado polftico, pero cada vez menos
y como sin entusiasmo. (p. 29)

Era siempre elusivo y si hubiera que buscar un lugar donde pueda decirse que

gig;ﬁdwqupﬂaﬂopﬁﬁmmmdewm

En realidad, més allf de csas noticias, més allf de las polémicas parSdicas que
entablfbamos de vez en cuando, lo que terminé por convertirse en el centro de la
o e . o i
empezaron a cruzar sus cartas. (p. 30)

Cada una de estas refevencias funciona como la introduccién de los fragmentos de
cartas que Reazi selecciona para ser transcritos. Con este proceso de edicidn, el orden en
que fueron producidas las cartas queda indefinido aunque vuelve a concretarse con la
reproduccidn de las dltimas dos cartas. Pareciera que la secuencia lineal se esfumara por
momentos para definirse en sus extremos, definicién que es posible por el contenido de
las cartas y no por las fechas que, obviamense, no figuran.

Aunque la narracida bésica del Capétulo I produce el efecto de un soliloquio o un
mondlogo enmarcado, no se puede pasar por alto que la historia que se "numa” es Ia
reproducciéa de esa eatrevista ea la que no se altera ¢l ordea ea el que fueron
prosunciadas ias palabras del Senador y, por tanto, adopta la calidad del discurso de un
personsje eatregado en estilo directo. Esm es la randa por la cual las referencias al pasado



ca. Lo mismo ﬁpﬁdﬂl’, ria decirse de las

eproduccidn respest ese orden.
Smﬁunhmqmgnﬁnlmﬂmmd:mm

definir un orden. m@gmmhmﬁﬁﬁnmdmthnﬁmlnydd:

historia?". mmmmﬂﬂmﬁhammshyuﬁmon
hymdemm oria. sino determinar ademds cufl o cufles son. F. el Capfulo I, 0

marcar el orden de los aconsecimientos? Se:ﬂu&mhmﬁgmnpndal
mmhmM.HMMQMQdmmﬂmg
mﬁmmmnmmgdmﬂﬁﬁmﬁ‘éu
En los escrisos de E. Ossorio, por cjemplo, ésic no se dedica exclusivam

recoastruir su pasado, tampoco el 1exto presende que 1o hagamos nOSOtros. Como s¢ ha
nosotros no leemos, 0 Maggi cuya recoastruccida tampoco leemos. Tampoco gira su
historia exclusivamente en 10mo a su novela wdpica o su condicién actual. (Cudl es
Luciano Ossorio, la historia de los escrisos de E. Ossorio y de su vida, o la historia de la




89

las cuales lo que se destaca es un vaivén entre el tiempo de las hisworias del pasado y el
presente de las historias que coinciden con el presente de la narracién. Por otra, pucden
estar compuestas de historias completas en s{ mismas, como la de la juventud de Renzi o
la del atentado contra el Senador, 0 de fragmentos de diferentes historias diseminados a lo
diferentes narraciones.
Bmmco&nnhmabmaﬁﬁﬁmﬂwﬁﬁﬂné
umeMMmM@nammdsﬁm

mawgmydm.mbmmhfmﬁdnqﬁmgnsk
analopsis do uma marracida clésica, completar informaciéa sobre el pasado de los
personajes o llenar una elipsis en la historia, sécnicamense 8o son anacronfas porque
pertenecen a otra naraciéa y a otra historia. El ejemplo més claro de esto son las dos
cartas, una de Maggi y otra de Renzi, las cuales aparecen ea la narraciéa del narrador
andaimo formando parte de su historia, y sin embergo ofrecen la informacidn necesaria
para completar el vacio dejado en la narracida ¢ historia de Renzi. Esto mismo se advierse
respecto de muchos de los datos Gue se proporcionan sobre el pasado de los personajes,
cutre ellos el Senador, Arocena, Maggi y el mismo E. Ossorio.
No podriamos afinnar, entoaces, que hay una frs

fragmentos de diferemes historias que se conectan y se complementan formando, més que
wna historia, una constelacidéa de historias. Tampoco se pueds ideatificar ua ordea de lo
aarrado y un orden de la nerraciéa, sino varios érdoncs nasrativos. Las caraceeristicas de
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ioncs y de las hisworias identificadas hasta el momento
mmﬂum la complicaciéa pareciera no existir, ya que, por lo
m:hhmﬂﬁzﬁmﬁhahmmamgm
en una intrincada red de historias que se cruzan y Grdenes aue se multiplican. S

las voces narrativas, de las narrac

adas a la imposencia de representar otros hechos reales

que 20 sean discursos y la liserariedad de los narradores bésicos, nos vuelven a remitir a
AsTativo pueden controlar, imitar o literalmente "reproda ir” ¢l orden en que €308 "hechos
mhﬁmmhmmgmnnmm

més de wa orden ¢ historia oficiales. Ea RA al incorporar diferentos subjetividades
:,;,,,,ihﬂbpmm&-lhmﬁhhhﬂﬁ
hﬂhyﬁﬁnpnmnmmmmmnh
oficial lﬁhﬁﬁllﬂ.ﬁﬂi“ﬂmﬂm‘@.m
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estaba muy lejos de la realidad. Tan lejos como o estéin las “versiones oficiales” sobre la
vida de Maggi que Renzi ficcionaliza ea La prolijidad de lo real.

Habéamos mencionado que la novela episolar, » semenjanza de la narracién en
mmmﬂpwﬂpﬁ—ﬂnﬂﬂ-nmmﬁdh
Mmm&emglﬂ(smnﬁgémx
n”wd“&hhﬂpﬂméhmm:
partir de la referencia que proporcions Reazi al comicazo de la novela. Por su lado, los
presentes de la narracién por la presencia de fechas en su Diario o cartas.

MudWLWﬁﬁdﬁnﬁnMﬁlmy
MqumMﬁnﬂﬂﬁ-ﬁintéﬂﬁlm

p*“lm.mnﬁﬂﬂnmﬂﬂmﬁkﬁ
amerior. El dempo de la historia, sin embargo, 20 ¢s tan indefinido on cuanto que s¢
pusds identificar a pastic de una de les caras censurades. En ella, Reazi le escribe a



92

ia: “Bien, legaré a Concordia el 27, a Ins

10 de la mafiana”, y lucgo agrega:

P.S. Voy a conocer (lambiéa) al Semador. Armreglé un encuentro para el
stbado con €1, casi me olvido de avisarse, as{ que e agrego esto hoy, doce, dia
Mlhﬂﬂngﬂhﬁm[ﬁ]kfmmm
wmmmnEMﬂﬂbwy:m
al Yy ya te contaré, cusndo al fin nos ¢ s el dia 27 del corriente,
vos y yo (ea tu sala de recibo). Un sbrazo. Emilio. (p.111y 113)

después de iniciada la correspondencia con Maggi visja a conocerio sin dificultad, se
pucde establecer que ¢l diflogo com ¢l Semador twvo lugar cerca de abril de 1977.
dijo después, ‘ussed entonces irf a verio a Marcelo™ (p. 76). El tiempo de las narraciones
que €3 contemporineo o posterior a abril de 1977. Lo mismo se podria decir del presemse
eatre la produccide de las cartas y la actividad de censura de Arocena, aunque su
de que ol presente de Ia historia es bastante comsemporineo al de las cartas. El Capétulo IV
presenta, a ssmejanza del Diario y las cartas, la combinacida de serracida posterior y

al clwb y sampoco los dias siguientes. Desde
“ﬁl

ls Qo ilﬁaﬁmmn
d“.nbﬂﬁhﬁh mﬂﬁhﬂ_ﬁﬂ.h Vamos a
m&hmmﬂmﬁﬂm&s Claro, ke

bl;
I‘
“!
i
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Dos gincbras, sf, le digo eatonces ahora al mozo. (p. 135)

Y sin embargo ¢l Profesor tambiéa hizo lo gue pudo, como todo el muado,
h&pahnam.(p.lm e podo, como

especie de poema que dice haber sofiado. (p. 264)

Y matando ¢l tiempo el vi Dy, justo en la esquina, estd
M%mmu&.ﬁiﬁwﬂﬂ )

Cusndo yo llegué acf, ea ¢l afio 45, me estf diciendo, todo esto era un
péramo. (p. 1

definir los presemtes desde los cuales amrman Reazi y Tardewski, esa posibilidad es falaz
puesto que a ellas les sigue una narraciGa posserior de los mismos evemos o diflogos. Es
decir, para asrrar lo mismo se adopta indistintamente Ia perspectiva de dos presentes
diferenses. En este capftulo, a difereacia de los otros, o sarrado, cromolégicamenee
posterior al tiempo de la sarraciéa simulténcs, 20 es referido ea ¥érminos de un futuro
del Captinlo IV por momentos se equiparan al de la historia, es decir, cerca de abril de
1977. Pero cuando la aasracita no s simulténce es dificil definir ¢l presemse desde ¢l cufl
serra Tardewski, y el de Reazi podria seguir siendo 1979 o no.  Esta indefinicibn y
vaivéa cowre ambos presenses produce el efecto ambiguo de regreso al pasado y, al mismo
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asrrado ea presente donde palabras escritas por E. Ossorio, no referidas discursivament
o transcritas por Maggi, son lefdas directamente por wno de los personajes (Reazi). Se
wae asi, por primera vez ea toda la obra, el tiempo de la enunciacida, el tiempo de lo
ambos lo leea por primera vez.

La imposibilidad de definir con exactitud los presentes de las naraciones y los de
las bistorias, resulta ea tiempos marrativos que oscilan eatre 1976 y 1979, excepcida
hecha de los escritos de E. Ossorio, cuya fecha de reproduccide, sunque 20 se puoda
desorminar de manera precisa, tieae que ser posterior 0 comtempordnes de la narracida del
assrador andaimo ea cuanto que se alserna con ésta.  Dicha imposibilidad se debe a la
Suscncia de marcas semporales por wa lado, y a que las marcas semporales que aparecea
como “ayer”, “el 27 del corrients”, "anoche”, eic., tienen un valor relativo dado que
carecen del punto de referencia, el "hoy” desde ol cual se nmrra. Esta es una caracierfatica
de las cartas censuradas por Arocess, y ea cierta medida de todas las cartas. Digo en
fecha, s pusde wbicar entre 1976 y 1977.
al pressnse. E. Ousorio desds su perspectiva ds exilado eecride,
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M?d”@gmmpﬂ(ﬁﬂﬂmm)ﬂ

suspendido y Maggi como desolado o una pesadilia interminable:

“Bscuche”, dijo el Semador. “;Ve? Ni ua sonido. Nada. Ni wn sonido. Todo estf
quieto, suspeadido: ea suspeaso. (p. 59)

de esta desolacida [...). (p. 29) i i

La historia es el énico donde coasigo aliviarme de pmﬁh
mdcda:iu (p.ZIh)‘. o e

a los afios 1976-79 ea Argeating, perfodo de auge represivo. Ese tiempo suspeadido es
objetivos”, donde nada habéa cambiado eatre wa aflo y otro; lo que se vivia 0 s¢ pensaba,
lo que podfa y no podfa decirse ea 1976 no s¢ habla modificado duranse los alios
posteriores. Ese presente es el tiempo vacfo de 1a incertidumbre y la inexissencia. Es el
Mmise entes dos reslidades, el espacio suspeadido entre la necesidad de sobrevivir callando
y de resistic hablando.

Ya ss ha obssrvado qus la wnicidad de los concepeos de orden ¢ histworia s¢ ve
transgredida y desagregada por Ia preseacia de varios éedenss y de wna constelacida d
historias. A elics sc wnen los niveles temporales qus POr SORICRIDS SC CTUZER, 58 SOPATAR
0 9 fusionan, creando la ambigiedad necosaria para que el 1X10 38 Pressnts Opussi a la
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eccionalidad y a Ia wnidimensionalided y pera que no encierre, como preseadi6 el
Tenmiendo en cucnta este carfcter t

Uuymmghiﬂnm:mﬂshs

alicmses de esta obea: “mFEMhﬂ&hm

Enstre los textos més exteasamente citados estén los escritos de E. Ossorio. A
ﬂﬁhﬁ#ﬁﬁ“ﬂ@““hhﬂ.“ﬂﬂ
mﬂh gmﬁhﬁ:mmﬁhmﬁhf;;, .

7 comunicativa, las cartas mismas, lo escrito, es el que s¢
mantions inalterado en ambos presentes, (el de I enunciacion y el de loctura). Esto o3 ko
Que sucede con las cartas de Maggi que Reasi "ha vucko a reloer” para ver si encuentra allf
“algo qus Is pudiera haber hecho preveor 1o que pass™ 0 1o que expert ta Maggi al loor
los cacrieos de B. Ossoriex




Sﬁhemmtlﬁ ) ores [...] haber querido apoders

€308 mﬁtnﬂhﬁk—vﬁymp
mhmwnh—m&ﬂ, y me han impuesto sus risnos
y su cronologfa y se perticuler. (p. 30-31)

Esta referencia remite a esc movimiento oscilatorio que va del presente hacas el
pesado y la actualizaciéa del pasado en el presemte. 'Y es gracias a este movi D que
h#ﬂ&hﬁﬂﬁ“ﬁ“lﬁﬂhuamm En

kﬁmﬂgﬂﬁHMyEMMdpﬂBzﬁqﬁaﬂ
1850, se refugia en ¢l futwro (1979) para "olvidar ¢l pasado”. El puato de partida de
Maggi es 1976 y el punto de Degada de Ossorio es 1979. Nucvamente ¢l comdn
denominador son los afios 1976-1979; son ¢l pusto de partida y de liegada del texw. Las
de horror”, lhaﬁspshiﬁnﬂéﬁ.m“yMlhw
de los afios 1976-79. El intento de reconstruir y tratar de ensender ¢l pasado argentino, el
yhgﬁ““é“m“ymﬁhmhn
contrasvesta la reconswruccida de la hisworia nacional, se balancea la mirada hacia el pasado
eafatizado a nivel de la intriga. Si a nivel temitico se sugiore el regreso al pasado o una

ura del mismo iﬂmﬂmh&mﬂpﬁhqgnh—_
en ol presents de las asrraciones y las hissorias, “impc ado sus riemos, su cronologia y
su vesdad particuler”.” Ynnﬂmﬁhmtim-ﬁhp
m-dmmmhgﬁu-n; DOPOS , thonea




De la asociacién entre dos text0s que hace Tardewski, entrelazando las palabras
dictadas por Hitler y las escritzs por Kafka, surge un nuevo texio, uno de los més
significativos y explicitamente alusivos a la represida. El mismo Tardewski se refiere al
muevo seatido que surge de la asociacida de texios y de lectura diferense de lo escrito:

Al loer esa pequedia nota al se produjo una instantinca conexida, lo dnico
p-ndtbaao hMeol:‘;um , qai—-p:lm
m&dmnlﬂnbheﬁhmhmlﬁhﬁt&
sucesivo y del wodo casual. (p. 257)

O 360 leemos lo que ya hemos lefdo, sne y otra vez, para buscar en las palabras
ggdmpa&.aehﬁgmﬂg—pﬁﬂéﬁh?

Del mismo modo que de la uniéa de dos tex%08 surge un Ruevo sentido, las citas
eaclavadas ea un nucvo comtexto, en ua RuEVO presente, adquicren uma nueva
WJWQMQWNMEMLMWEE
meaning restores the experience.”; “Sobre aquello de lo que no se puede hablar, hay que
callar, habéa escrito [...)" (p. 209); " Cmo hablar de lo indecible? Esa es la pregunta que
Ia obra de Kafka trata, una y otra vez, de comtestar.”(p. 271); “Es de la clase de hombres
que no transige y esa clase de hombre, en los tiempos que se avecinan, ¢
caminos: el exilio o la muere” (p. 86); “El exilio nos ayuda a captar el aspecto de la
historia ea sus resios, en sus desperdicios, porque es ¢l verdaderc aspecto del pasado el
que 208 ha condenado a este destierro, eso escribe[...]" (p. 74); "{Cémo podriamos
soportar ¢l preseate, ¢l horror del presemte, me dijo la éitima noche el Profesor, si no
supidramos que ss ram de ua presente hissdrico?” (p. 237).

De manera semcjante que s¢ “disfraza” a aquel lamentable perfodo de dictadura con
palabras qus describen s la novela epistoler, ﬁdhﬂﬁlgﬂnvﬁnm

huhmpnhbn*qﬁbﬁqunﬁ[—hhﬁ; Es
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mmam&hm&mmmmMnhmmﬁdde
u&ommmmmmﬁ'

' la clave de su susencia. La randa por la cual €l no ba 1

esid ¢l socTeto, si ¢s que hay ua secret. (...
Yod-o-xldehm

Yom.wmyﬁﬂm,wﬂﬂhmﬁﬂ
soner un 560 honor: €l honor de ser liamado pasriosa, [..)." (p. 213-76)
mnmamudmyhmf sificacion de las citas.
M“QMymm:hwg‘mm‘n
mqummbmmymmﬁdmiﬂﬁhﬂdzimm
vaﬁh&hmmhdeﬁviqnﬂwmm
argentino.
Mdm&m&hMM&Mme
hWWymebMpﬁﬂnMé
m&mmmm@mémymahm

sca, para o decir nada sobre &, sobre ¢l Profesor.  Hemos lado y hablado
Wmawhy-ﬁquspuﬁhdgi‘.@.zm
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Amm ﬁﬁmn kh:vﬁb :

El discurso de este personsje cs aparentem 2 y sin embargo ella
mmmgaﬁpumydmgh‘mﬂnym
Tﬂhﬂmghﬁﬁhg“ﬂnymkhm La estructura de
insertando aquellas que se repiten 0 versan sobre una 36la linea temdtica: el dolor, la
mhﬁﬂm.hmamﬂmmndmnnyé pNOCimi
realidad a la que se refiere. Arocena y el Prot t‘;ﬁ,khmﬂnﬂmé&(hmm
nﬁmﬂ“dmmmmﬁpﬂ&hmﬂuﬂm
porque desconoce la realidad a la que las cartas remisen. Los que, como Arocena, no
milh}lyﬂmﬂﬁ-’,ﬁddAwMG“ﬁ_
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y de "un c6digo que se usa para analizar el lenguaje psicético”, descubre que segufa un
trabaja se lo prohibe. Renzi, decidido a escribir su renuncia y una carta al juez, termina

constituirse en un modelo de la manera en que en RA se intercala una historia entre o con
en RA van reconstruyeado la percepcidn y vivencia de la represién. Por otro lado, los
dos text0s tienen en comiin la ficcionalizacién de una realidad sobre la cual estf prohibido
de no callar y también a la imposibilidad de hablar, es un discurso con un lenguaje
particular, propio, que 36lo sc puede interpretar a partir de un cierso conocimiento de sus
c6digos y de la realidad a la cual remise.

La configuracién narrativa de RA se preseata como el discurso sigiloso y
elocuente 2n el cual se inscribe aquella realidad indecible ¢ innarrable, aquella pesadilla
inserminable a la que Tardewski le pone un nombre:

Sﬂ que es lo indecible? El mundo de Auschwitz. Ese mundo esid
Glhpk.ﬂhﬁuﬂuhﬂﬂlﬁhr ambradas del lenguaje.
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opuesia a la mia, que no 960 es vaiida sino que paraddjlicaments nos permile Reger a
conciusiones semejantes. (Ver “La escritura (en eVdel) rizoma: Respiracién
artificial’, 1989: p. 10, manuecrito del sutor a publicarse en su ibro La prictica de
la escriura, Concepcién, Chile: Ediciones L.A.R.)

2mmummumnm ntropologues”

fa novela, Madrid: Gndoc.ion p.m

3 En este sentido comperto lo sefialado por Cavalleri: [...]Tus cartas me hacen gracle,
me escribia, demasiado interrogativas, como si hublera un secreto. Hay un secreto,
pero no iene ninguna importancia. A mis allss aprendl que O Necesiio eeconder nada’
(p. 27; énfasis mic). Estas paisbras de Maggl exponen, tal vez, ia estrategia
fundamental (y la ‘verdad Gitima’) de la escritura-rizoma de Respiracidn artiicial: no
hay alli ningin sentido ‘escondido’; por el conirario, las significac stén §
Mnhm&amemnmdﬂm pﬁﬂ
decir, ‘a plena vista y bajo la propia nariz del lector.” ("La escritura (en eldel)
rizoma...°, p. 28).

4 En este punio siento que me sumo a 1odos los oriicos que han intentado un andlisis de
esta novela tratando de desciirar el sentido de ese mensaje que hay que desciirar en RA
cognoscliivos de los criticos.

§ Esta afrmacion perece contradecir la afirmacion que Kathieen Newman hace en su
andlisis de Respiracion artificiel: “The nerrative estruchwe of the novel is aleo
relatively simple: st lsast is not as complex as the shifs of narrative voice, the
numercus embedded indicators of speech, and the sbundance of cultural references in
nm*uumumuuﬁ;ﬂmmim
The Asgentine Poilical Novel: Determination in Discowrse, PRD. dissertatia
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University, 1983: p. 228). Por la aparente contradiccién en la misma afirmacion de
Newman, considero que mi disentimiento posbiements también sea aparente si ol
coNncepio "narrative struchure” 86io estd refiriendo a la estructura externa de la novela
y sus respectivos contenidos, sin fomar en cuenta todos los elementos estructuraies
involucrados en ia totalidad de la novela y ol entretejido de tramas, historias,
discursos, niveles temporaies y aspecios metaficticios, que la estructura narrativa
conlieva y entrecruza.

6 Cavallari sefisla esio mismo en su trabajo sobre Respiracion artificial:

el caso, la biografia y la autobiografia. En Ohima instancia, ol texto recorre un
repertorio linglistico y estilistico de los lenguajes y formas discursivas
institucionales disponibles pera la escritura ‘artistica’ y ‘no-artistica™ ("La escritura
(en ol/del) rizoma...°, p. 28).

7 Marta Morello-Frosch en su trabejo sobre las "Biografias fictivas® afirma lo
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temdético, la autora elsbora sobre la escritura o re-escritura de las biografias que
biografier, pueden dessmpefiar oira funcién muy diferente de la mera redefinicién del
pasado o la vida de los personsjes. Esta manera de circunscribir la interpretacion a
pero elio no debe significar la exclusion de oiras direccionss que plantes la obra.

$ En este seniido uno de los ejempios més clarcs ko constituye ol posma que eecribid
Marconi. Renzi sugiere Wulario “retrato del artists”, Tardewski lo ssocia con Kafka,
yo lo asocié con ios escrilores argentinos que intentaban eecribir durante y sobre la
represién, y Cavallari lo asocid directaments con Piglia: “Creo que se pusde rasponer
lmbd,aum Para mi, la ranaposicién se instrumenta a o lergo de ese ‘slambre
de pGas’ que, enire 1978 y 1982, se tendid de Auschwitz a la Escusia de Mecénics de la

Sudamericana, 1988: pp. 123-134.
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CONCLUSIONES

muchos escritores que, desde una perspectiva testimonial 0 de manera oblicua, como en el
Algunas de estas obras, como se insinué en las primeras péiginas de esie trabajo, fueron
peasadas de manera deliberada por parse de sus amores. En el caso de Piglia, como &
represalia al régimen militar. Esto no significa que la inco 5a de la violencia y la
represida en la obra sca un actko inconscieate o involuntaric
consura o posque csa realidad, més all de lo csperable y twlcrable, estaba incorporada a la
potidianeidad y medios de expresiéa ¢ identidad, como lo es Ia escritura para el escritor.

Nusstro estudio sobre Respiracida artificial se propuso, entonces, desectar la
manera on Qus la obra acusa el impacto de la sopresida a partir de dos postulados bésicos.
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MEwahMthWdemyaﬁh El
segundo se origina en la cereza de que la realidad represiva no es un thicito referente
€Xterno, $ino que se revela, sungue de wn modo sosiayado, en el tex0 mismo. Por esta
razéa y porque €308 afios resultaron en una situacién represiva sin parangda en la historia
nacional, nuestra lectura de la obra se hizo teniendo en cuenta su relacitn con ¢l momento
hissérico y contexto politico ea ¢l que fue producida. Por otro lado, dado que es una obra
assorreflexiva que llama coastantemente Ia steacida sobre sus rasgos formales, la
mﬂmsmﬁaumwmnm
aspecto de sigaificacida.

Si hacemos un breve recuento de las peculiaridades de las voces narrativas, se
ambigiiedad. Encoatramos voces aarrativas bésicas que o niegan su Liseraturiedad
mnbmmMmWymm
aMMMum@cnmwMEﬁﬁ
Mmuwmmpnhpammﬁﬂﬁ-
existeacia “real” deatro de wa discurso totalments verosimil, o cartas indudablemente
“reales” que tionon wa Cierto carfcter fansfetico. Eme aspecto de indefinicita, apoyado por
ammmaummmhwam
liserario de “jugar” con la ambigiedad. Ea el caso de Respiracidn arsificial se manifiesta
oa la exploracida de los Mmites de categorfas estructurales existentes medianss la wnide de
mm,mm De este modo, la cbra no sdio
mm“ym“.-m-pnmﬁ
discurso silencioso que desborda 1o explicicaments escrieo.
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hWkeﬂi&yhknmﬁi Se advirtié tambiéa, el carfcrer
e mimético de algunas voces primarias, con el cual se transgrede la nocida

tradicional de historia en cuanto que lo énico que se “narra” son discursos, de modo que

nos AMTaciones ea cartas, documentos o diflogos que reivindican la

gmlpﬁhhﬂﬂﬂthm Sus caraceeristicas fo
permisea que Respiracidn artificial presemse discursos alternativos que emergen de la
marginalidad, del exilio, del émbito privado y que coexisten en sus diferencias,
conservando la identidad de sus emisores y desafiando la intolerancia a la pluralidad,
astoriales, contribuyen a coastituir una “historia” de discursos, reflexiones, ideas, pero
reflexida critica, anstoma del régimen militar, al mismo tiempo que meni
Mientras qus los rasgos estructurales de la obra considerados ea el segundo
caphiuio se preseatan como wa discurso silencioso ds oposicida, la cstructura aarrativa
analizada en ¢l éltimo caphiulo ss comporta como measaje cifrado ¢ instrumento
emurgs ds I selacidn qus 53 estsbiecs eatss ol consenido y la configuracidn sarrativa de¢ la
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obra. A partir de esta relaciéa se ha observado que la obra presenta una constelacién de
existencia de otro ordea que emerge de la subjetividad y niega el verticalismo de una
visién wtalizanse de Ia realidad. Rescata asf temes y valores de un mundo simbélico que
¢l "Proceso de Reorganizaciéa Nacional” desconoce y anula.

oficial, sino que va més alif. La configuraciéa formal de la obra analizada a partir de su
relaci6a con el contenido, permise que se ciga ea la voz de los diferentes personajes el
“murmullo enfermizo” ammu*qu—bmgbupﬁhmg
“bu““d”%nhtﬁ@mh“mm
ea clave, ef horror de ese presente que lleva a la revisida de Ia hisworia nacionsl.

complejo estructural de Respiracida arsificial se cacucntre wa clemento que reaccions de
manera critica al awtoritariono y a la represiéa. Es una obra que se revela como discurso
desafia la posibilided de una interpretacida y seatido émico. Asfmismo, su complejidad
estructural y diversidad tomidtica hacen posible que se constituya en un eco de la vivencia
de la represida de aquelics alios. Ea clla aparecen la vox de los exiliados, de Ia consuna y
de los desplazados ds las decisiones polticas y culwrales del pafs. Se adviarea alusiones
8 la tortura, a los desaparecidos, a wa pafs desolado y paralizado, a la "manfatica
preseacia” de los militares en la hisoria argenting, 2 la insegurided y sislamiento de los
considerados “sospechoscs” y ln percepcida de wa interminsbic presents vacio ds sontido.
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de la realidad de los escritores argentinos, como Piglia, que no pueden ser si no e3 por s
mmmm manecer indiferentes n“mwdhﬁh

il ,;'f"HmmhhyMwmmhmm

palabra comprometedora que reconstraye la experiencia de vivir la represién y que permie

que lo innarmable y lo indecible, se “nasre” y se diga, pero ea voz beja.
Mmﬁmam“mﬁqﬂmmm

local ¢ internacional. Dicho ea otros términos, cufles fueron los elementos de [a liseratura
previa al goipe que se rescataron, modificaroa o desafiaron, y céales de ellos respoaden a
mﬁHMﬁhm&ﬁ-ﬁi—. La obra de Piglia,
como s ha mencionado, propone a partic de la wnida de clementos que supucstamen

v-ﬂ—,-v-jf;;;;”qunﬁﬁihm Serfa
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° tan en obras anteriores de Piglia, asf como cufles de los aspecios distintivos de
m-ﬂﬁnmunmm Por otro lado, en la medida
mmmy_ t-autoritaria; identificar el impacto de la difspora de escritores
_ ',;:hﬁmPMywﬂﬁdm&hméh
sasura y manipulaciéa de la circulacida de obras, ademds del consiguiente cambio en el
péblico lector y sus patrones de lectura. Bmmﬁmﬂm@ﬂgm
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